)
& france telecom

@ Pour toute assistance téléphonique apres-vente

appelez nos experts au: 08 36 68 94 00* \ ot lce d I Utlllsatlo n

(3 Pour toute information sur notre offre de solutions fax,

| — Tprren 710 Met
Dpvees O11F MNet
Dgores 6776 Net

*23261412-8%

FTEGT -SA. au Capital de 32.286.995 Euros - SIREN

EGT Distributeur exclusif des Solutions Fax Agoris
113 quai Aulagnier - 92666 ASNIERES Cedex



6%% 2 COUV 23261412-8.fm Page 1 Mercredi, 2. mai 2001 12:44 12 63%8

ﬁ? Vue d'ensemble du fax

Couvercle d'accés
au scanner aplat

i (modele 6116)
Capot analyse
Vitre du scanner a
\ plat (modéle 6116)
Sy '\
Réceptacle des Pupitre
documents analysés

L ecteur carte a puce

—

Support (Option)

Guide papier réglable
Chargeur des documents PapIerTed

aanalyser

Sortie des feuilles imprimées

Bouton d’ ouverture du capot
supérieur imprimante

Bac papier imprimante
Noir
Date en cours : 2 mai 2001
\\Sct31nt3\doc 31nt3 mac\SAGEM FM\DOC EN COURS\MFK 232614]2-8 Agoris 6110_6114_6116 EGT\2 COUV 23261412-8.fm




g%% Liasse 23261412-8TDM.fm Page1 Mercredi, 2. mai 2001 12:57 12
4@ Sommaire

SOMMAIRE

Bienvenue

1 INSTALLATION
L'imprimante

Déballage de I'imprimante

Description

Installation de votre terminal
Conditions d’'emplacement
Chargement du papier

Installation des options

Cassette secondaire de papier
Installation de |a cassette secondaire de papier

Le scanner

Déballage du Scanner

Installation du Scanner

Mise en place des é éments amovibles

Raccordements

Raccordement Imprimante

Raccordement téléphonique et Lan

Raccordement secteur et mise sous tension

Mise ajour des consommables

2 PRISE EN MAINS RAPIDE

Principes de navigation
Présentation
Le navigateur
L’ écran d' affichage
L’ acces aux fonctions
Accés guidé par les menus
Accés direct par le numéro

Guide des fonctions

3 CONFIGURATION DE VOTRE APPAREIL
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Plage horaire économique

Type de chargement des documents
Avant réception

Répondeur Fax

Réception sans papier

Nombre de copies

Rediffusion

Réception Fax ou PC (Modeéles 6114/6116)
Paramétres techniques

Réglages réseau local (modéles 6114/6116)

Réglages réseau local

Configuration automatique

Configuration manuelle
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Exportation d'un répertoire
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Dépot dans une BAL de votre fax 5-20
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6 MAINTENANCE

Entretien 6-1
Généralités 6-1
Remplacement des consommables 6-1
Nettoyage 6-13
Nettoyage des dispositifs de lecture du scanner 6-13

Nettoyage de I'imprimante 6-13

Calibrage scanner 6-15
Incidents 6-15
Echecs en communication 6-15

Cas d'une émission & partir du chargeur 6-15

Cas d'une émission a partir de lamémoire 6-16
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Incidents imprimante 6-18
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Incidents divers 6-23
Caractéristiques 6-24
Caractéristiques de I appareil 6-24
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7 SECURITE

Cet appareil a été congu conformément aux normes européennes I-CTR37 et CTR21, il est destiné
a étre raccordé au réseau téléphonique commuté (RTPC). En cas de problémes, vous devez con-
tacter dans un premier lieu votre fournisseur.

Le marquage CE atteste de la conformité des produits aux exigences essentielles de la directive
R&TTE 1999/5/CE. Pour la sécurité des usagers, conformément a la directive 73/23/CE. Pour les
perturbations électromagnétiques conformément a la directive 89/336/CE. Et qu'il utilise efficace-
ment le spectre radio attribué aux communications terrestres.

Le fabricant déclare que les produits sont fabriqués conformément a TANNEXE Il de la directive
R&TTE 1999/5/CE.
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Pupitre

1. Voyant "Message Fax" :
Allumé: indique que le télécopieur est pro-
grammeé en répondeur-fax
Clignotant : message regu en répondeur-fax

2. Iconede"Ligne" < :
Allumée : communication en cours
Clignotante : établissement de communica
tion.

3. Résolution d'analyse (Normal, Fin, SFin,

Phaoto)
4. Remplissage de lamémoire (0 a 100%)

5. lcOne"Bourrage Papier" 8 imprimante

6. Icone réserve de "Toner" ||
Allumée: fin de toner
Clignotante : approche de fin de toner

7. Indicateur de contraste

8. Voyant "Marche" :
Vert : appareil soustension
Rouge : incidents

9. Touche i : résolution d analyse en émission

10.Touche []] : accés au répertoire et aux numé-
ros abrégés

e

11. Touche ¢ : piécejointe d’ un mail saisi au cla-
vier

12.Touche (p : réglage du contraste
13.Touchel :impression delaliste desfonctions

14.Touche pp : diffusion d’'un fax vers plusieurs
destinataires

15.Touche 0] : Prise de ligne manuelle

16.Touche (@ : rappel de I'un des derniers
NUMEros cComposés

17.Touche Eco : émission en tarif économique

18.Clavier numérique

19.Touche @ : arrét de I’ opération en cours

20.Touche <j> : émission de télécopies ou copie
locale noir et blanc

21.Touche @ : émission de fax Internet

22.Touche [}»[J : Photocopie

23.Touche Ok : validation de la sélection affichée
al’écran

24.Touche Menu : acces aux différentesfonctions

25.Touches de navigation

26.Touche C : retour au menu précédent

27.Clavier aphabétique

19.
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BIENVENUE

Vous venez d’ acquérir un terminal de communication de nouvelle génération. A lafois Fax laser et
terminal ouvert ala communication sur Internet, votre appareil saura répondre a vos besoins
professionnels les plus exigeants.

11 conjugue puissance, convivialité et simplicité d’ utilisation, gréce & son navigateur, son acces
multitache et son répertoire a acces direct.

L’imprimante laser vous permet d’imprimer les documents regus.

Gréace ason scanner (a défilement pour les modéles 6110 et 6114) et a défilement et a plat (pour le
modéle 6116), vous pouvez envoyer un document ou utiliser votre appareil en véritable copieur noir
& blanc pour les modéles équipés du scanner aplat.

Le scanner aplat (pour le modéle 6116), vous permet d’ envoyer des extraits de documentsreliés, et
d' effectuer des copies de qualité.

Ouvert sur I’ Internet, vous pouvez émettre des documents vers des E-mail et en recevoir.

4~ ~4
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Installation { 3%7

I Retirez |le sac en plastique et décollez le film d’ expédition al’ arriére de I'imprimante.

15> Dépliez le bac introducteur papier de I’ imprimante en le tenant des deux mains.

Date en cours : 2 mai 2001

\\Sct31nt3\doc 31nt3 mac\SAGEM FM\DOC EN COURS\MFK 23261412-8 Agoris 6110_6114_6116



Liasse 23261412-8.book Page 3 Mercredi, 2. mai 2001 12:40 12

{%} Installation

1> Appuyez sur le guide de format papier droit afin d’ écarter les deux guides de format papier
vers lagauche ou la droite. Sortez |a bande plastique de I’ entrée d’ alimentation papier.

Sommaire

c
1S
ks
<
1%}
=

Prise en mains

Configuration

Répertoire

Utilisation

Maintenance

Scurité

1-3
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Installation

@?

|
DESCRIPTION

Réceptacle

Bac aintroduction
manuelle

Guide de format de
papier
Bouton d’ ouverture BaCi lerr1tr0ducteur
du capot supérieur pap

Support papier

Interrupteur marche/arrét

Couvercle du bac

Bac papier
Cassette secondaire (500 feuilles)
de papier (option selon modele) de cassette secondaire

Sélecteur d’'impression
par-dessus/par-dessous

Prise de cordon

secteur
Cartouche toner

10 ( o Connecteur port imprimante
(pré-installée dans I'imprimante)

Cartouche tambour
(pré-installée dans I'imprimante)
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Sommaire

INSTALLATION DE VOTRE TERMINAL

Conditions d'emplacement

En choisissant un emplacement approprié, vous préservez lalongévité du terminal. Vérifiez deux
fois que I'emplacement sélectionné présente les caractéristiques suivantes :

« Choisissez un emplacement bien aéré.

c
1S
ks
<
172}
=

» Assurez-vous que cet emplacement ne présente aucun risque d’émission d’ ammoniagque ou

d'autres gaz organiques. a
 Laprise électrique alaguelle vous envisagez de connecter |e terminal doit se situer a proxi- E
mité de celui-ci et étre aisément accessible. o
 Assurez-vous que le terminal n’est pas directement exposée aux rayons du soleil. @
 Veillez ane pas placer le terminal dans une zone exposée a un courant d’air généré par un o
systéme de conditionnement d’ air, de chauffage ou de ventilation, ni dans une zone sujette &
de grands écarts de température ou d’ humidité. =
 Choisissez une surface solide et horizontale sur laguelle le terminal ne sera pas exposé a de -%
fortes vibrations. 5
 Eloignez leterminal de tout objet susceptible d' obstruer ses orifices d' aération. =
» Ne placez pas le terminal & proximité de tentures ou d’ autres objets combustibles. 8
 Choisissez un emplacement ou les risques d’ éclaboussures d' eau ou d’ autres liquides sont
limités.
 Assurez-vous que cet endroit est sec, propre et sans poussiere. T
5
. . . aels . [0
Précautions d'utilisation g
Tenez compte des importantes précautions ci-dessous lors de I’ utilisation du terminal. o
Environnement d’exploitation
La section ci-dessous décrit I’ environnement d’ exploitation qu’exige I’ utilisation de
I’'imprimante : 5
* Température: 10 °C a 35 °C (50 °F a 95 °F) avec un écart maximum de 10 °C (18 °F) par ‘ﬁ
heure. =
* Humidité: 15 &85 % d’ humidité ambiante, avec un écart maximal de 20 % par heure. >
Terminal
La section ci-dessous décrit les précautions a prendre lors de I’ utilisation du terminal :
* Ne mettez jamais |e terminal hors tension ou N’ ouvrez jamais ses capots en cours d’' impres- §
sion. g
« N'utilisez jamais de gaz ou de liquides inflammables, ou des objets susceptibles de générer %
un champ magnétique a proximité de I'imprimante. s

« Lorsgue vous débranchez | e cordon secteur, saisissez toujours la prise en évitant de tirer sur
le cordon. Un cordon endommagé représente une source potentielle d'incendie ou de
décharge électrique.

* Ne touchez jamais le cordon secteur avec des mains humides. Vous risqueriez de recevoir

une décharge électrique.
1-5 %
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e

@?

Débranchez toujours le cordon secteur avant de déplacer le terminal. A défaut, vous risque-
riez d’endommager le cordon et de créer un risque d'incendie ou de décharge électrique.

Débranchez toujours le cordon secteur lorsque vous envisagez de ne pas utiliser le terminal
pendant une période prolongée.

N’ essayez jamais de retirer un panneau ou un capot fixé. Le terminal contient des circuits
haute tension. Tout contact avec ces circuits peut entrainer un risque de décharge électrique.

N’essayez jamais de modifier le terminal. Cela pourrait créer un risque d’incendie ou de
décharge électrique.

Ne posez jamais d' objets lourds sur le cordon secteur, ne tirez jamais dessus et ne le pliez
jamais. Cela pourrait créer un risgue d’ incendie ou de décharge électrique.

Veillez toujours a ce que le terminal ne repose jamais sur le cordon secteur ou les cébles de
communication de tout autre appareil électrique. Veillez également a ce qu’ aucun cordon ni
céble ne soit introduit dans le mécanisme du terminal. Cela vous exposerait a un risque de
mauvais fonctionnement du terminal ou aun risque d’incendie.

Veillez toujours a ce que les trombones, agrafes ou autres petites piéces métalliques ne péne-
trent pas dans le terminal par les orifices d aération ou d' autres ouvertures. De tels objets
créent un risque d'incendie ou de décharge électrique.

Evitez que de |’eau ou tout autre liquide ne se répande sur le terminal ou a proximité de
celle-ci. Tout contact du terminal avec de |’ eau ou du liquide peut créer un risque d’incendie
ou de décharge éectrique.

Si du liquide ou une piéce métalique pénétre accidentellement dans le terminal, mettez-la
immédiatement hors tension, débranchez le cordon secteur et contactez votre revendeur. A
défaut, vous vous exposeriez a un risque d’ incendie ou de décharge électrique.

En cas d'émission de chaleur, de fumée, d’ odeurs inhabituelles ou de bruits anormaux, met-
tez le terminal hors tension, débranchez-le immeédiatement, puis contactez votre revendeur. A
défaut, vous vous exposeriez a un risque d'incendie ou de décharge électrique.

Attention - Veillez a placer le terminal dans un local bien aéré. Le fonctionnement de
I’'imprimante génere en effet une petite quantité d’ ozone. Une odeur désagréable peut se dégager
de I'imprimante si celle-ci fonctionne de fagon intensive dans un local ma aéré. Pour une
utilisation sre, veillez a placer I'imprimante dans un local bien ventilé.
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Chargement du papier

Sommaire

15> Ouvrez le réceptacle destiné au papier imprimé.

c
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(2]
g
o
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c
=2
a
5
=
€
o)
O
<
5
5
@
c
1> Appuyez sur le guide de format papier droit afin d' écarter les deux guides de format papier .g
verslagauche ou ladroite. 8
e
8
S
]
3
=
'
=

Scurité

b
%ﬁ @
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1> Placez une pile de papier au centre du bac introducteur papier. Immobilisez celle-ci en
faisant glisser les guides de papier contre les bords droit et gauche de la pile de papier.

INSTALLATION DES OPTIONS

Cette section décrit I’ installation des accessoires optionnels disponibles pour I'imprimante.

Cassette secondaire de papier

La cassette secondaire de papier est munie d’ un bac papier pouvant contenir jusqu’ a 500 feuilles
de papier de format A4.

Date en cours : 2 mai 2001
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Installation de la cassette secondaire de papier

Sommaire

Retirez la cassette secondaire de papier et le Placez I'imprimante au-dessus de la cassette
bac 2 de son emballage, ains que lefilm de secondaire. Veillez aaligner les broches de
protection servant a maintenir les différents couplage de la cassette secondaire sur les

composants en place. orifices correspondants au-dessous de 5
I"imprimante. 8

I
1)
=
(2]
g
o
3
o
c
=2
s
S
=
€

Retirez le couvercle du bac papier. Appuyez sur laplague de soutien située dans 8

le bac papier jusqu’ ace qu’elle se bloque.

g
5
:
@
c
=2

Placez une pile de 500 feuilles maximum Remettez |e couvercle du bac en place et E

dans |e bac papier en veillant a disposer le insérez |e bac papier dans|a cassette g

papier de sorte que laface tournée versle secondaire du papier.

haut au déballage du papier soit toujours

tournée vers le dessus.
8
S
]
15
=
'
=

Scurité
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Remarque : Veillez toujoursasaisir le bac papier des deux mains pour le sortir ou le remettre en place dans |a cassette secon-
daire de papier.

1> Mettez le bouton en position haute (a) pour une sortie papier vers |’avant sur le support
document. La position basse (b) du bouton correspond a une sortie papier vers I’ arriere de
I’imprimante.

{\/U o

15> Vérifiez que le bouton est toujours réglé en position (a).
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LE SCANNER

Sommaire

=
S
DEBALLAGE DU SCANNER g
B
=
Vérifiez la présence des ééments suivants :
« Scanner + Cordon de raccordement d' aimentation
. . . imprimante 0
* Réceptacle de sortie du document original Cordon liane télénhoni <
» Cordon d'alimentation secteur Cort o.n |gnz d?p onaue o2 E
 Cordon de raccordement imprimante arte jauge de deémarrage (carte a puce) g
=
c
INSTALLATION DU SCANNER g
5
=3
g
Mise en place des éléments amovibles O

Installation du réceptacle de sortie

15> Fixez sur le c6té gauche du télécopieur le
réceptacle de sortie pour le document
origina en enclenchant les deux ergots
dansles orifices prévus a cet effet.

Répertoire

Utilisation

Maintenance

Scurité

111 %
Z
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RACCORDEMENTS

RACCORDEMENT IMPRIMANTE

1> Branchez I’ extrémité du cordon (3) dansla prise (F) du télécopieur et |’ autre extrémité dans
laprise (C) deI’'imprimante.

1> Branchez I'extrémité du cordon secteur (2) dans la prise (A) du télécopieur et I'autre
extrémité dansla prise (D) del’imprimante.
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1> Assurez-vous que |’ interrupteur M/A est en position | (Marche).

Attention - Sur la prise (A), vous ne devez brancher, & I'aide du cordon secteur (2), que
I"imprimante fournie avec |’ appareil.

Prise en mains

RACCORDEMENT TELEPHONIQUE ET LAN

1> Branchez |'extrémité du cordon ligne téléphonique (4) dans la prise (E) du télécopieur et
I'autre extrémité sur la prise téléphonique murale.

Configuration

1> Branchez I'extrémité du cordon LAN (modéeles 6114, 6116) (fourni par votre
administrateur réseau) dans la prise (H) de votre télécopieur et |’ autre extrémité dans la
prise de votre réseau local dédiée avotre télécopieur.

Répertoire

RACCORDEMENT SECTEUR ET MISE SOUS TENSION

Attention - Reportez-vous aux consignes de sécurité présentées au chapitre Sécurité.

1> Branchez I'extrémité du cordon secteur (1) dans la prise (B) du télécopieur et |'autre
extrémité sur la prise secteur murale.

Utilisation

15> Mettez I'interrupteur (G) (selon modéle) sur la position 1 (Marche).

Apres quel ques secondes, des que la phase de préchauffage de I'imprimante est terminée, ladate
et I'neure saffichent.

MISE A JOUR DES CONSOMMABLES

Maintenance

Une carte a puce est livrée avec les consommables. Cette carte initialise le systéme qui vous
permet de connaitre & tout moment le niveau de consommation des cartouches de toner.

Aprés avoir installé tous les consommables dans I'imprimante, il est nécessaire d’informer
I’ appareil de ses caractéristiques.
A cet effet, la carte apuce, livrée avec I’ appareil, doit étre lue avant d’ utiliser votre appareil.

1-13 %
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Installation { 3%7

L' écran vousindique :
I' NI TI ALI SATI ON

| NSERER CARTE JAUGE

I Insérez la carte a puce (ou carte jauge) dans le lecteur en faisant attention a ce que la puce
soit orientée comme indiqué sur I’illustration.

1> L’ affichage suivant apparait sur I’ écran du pupitre du scanner :
I NI TI ALl SATI ON
DES CONSOMMABLES ?
VALI DER = K
ANNULER = C

I Lorsque lalecture est terminée, retirez la carte :
I' NI TI ALl SATI ON
DES CONSOVMABLES
ENREG STREE
RETI RER LA CARTE

IS L’opération est terminée, la carte ne sera plus demandée.
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PRINCIPES DE NAVIGATION

PRESENTATION

Le navigateur vous permet d' accéder aux menus que vous visualisez sur I’ écran d’ affichage.

Le navigateur

Ce navigateur, constitué de 5 touches, vous permet de vous déplacer dans les menus que propose
votre appareil .

.

AT
I
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Se déplacer dans les menus

e

Prise en mains rapide
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Se

Pour Utilisez la touche Symbole utilisé
Accéd incival N ‘——-.;;‘ \ M
m rincipal. U Qe EN
ccéder au menu princip: g ,wl u
Sélectionner laligne suivante d’ un menu. { ‘Y\ ,‘;,’ ) v
Sélectionner laligne précédente d’ un menu. :: ‘ai’): a
Ry
Passer au menu suivant. @ Ok
Retourner au menu précédent. (e) C
Sortir du menu en coursen validant I’ action >
en cours. @
Sortir du menu en cours sans valider
I action en cours. ©

déplacer dans un champ de saisie

Pour

Utilisez la touche

Symbole utilisé

Se déplacer adroite ou a gauche. ) 4 4
Valider votre saisie. @ OK
Effacer un caractére en déplagant le curseur €

sur la gauche.

2-2
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Pour Utilisez la touche Symbole utilisé 3
Effacer un caractére adroite du curseur sans

déplacer le curseur. @ ¢
c
2
Confirmer votre saisie et revenir al’ écran T
initial. o 3
=

L'écran d'affichage

L’ écran est constitué de 4 lignes de 20 caractéres.
Le curseur » vousindique laligne sélectionnée.
F---- FONCTI ON
1» REPERTO RE
2 REGLAGES
3 EM SSI ON

%)
c
‘®
=
&
8
T

c
S
Pour les menus comportant plus de trois choix, utilisez lesfleches « et ¥ du navigateur pour ®
faire apparaitre les lignes suivantes (cachées) du menu (4, 5, 6 etc.). =
=
o)
O
] A
L'ACCES AUX FONCTIONS
<
L’ acces aux fonctions peut se faire de deux fagons différentes. %
« Accesguidé par les menus. £
1 . 04
» Accésdirect aux fonctions.
Acces guidé par les menus

c
)
Vous pouvez imprimer le guide (touchei ) pour connaitre le numéro d'une fonction. ﬁ
L’ exemple suivant décrit comment entrer votre nom pour qu’il s'imprime sur |’ en-téte de vos fax =
(nom de cette fonction REGLAGES /VOTRE NOM). )

1> Appuyez sur la touche MENU, le menu des fonctions apparait, déplacez le curseur », a

|’aide desfleches - ou ¥ du navigateur pour le positionner en face delaligne désirée.

F---- FONCTI ON %
1  REPERTO RE &
2 > REGLAGES %
=

& EM SSI ON

1> Validez votre choix en appuyant sur la touche Ok.

23 %
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1> Dans ce menu sélectionné, déplacez le curseur », a I’aide des fleches « ou v du
navigateur pour le positionner en face de la sous fonction désirée.
F2----REGLAGES
1 DATE HEURE
2 VOTRE NUMERO
3 » VOTRE NOM

1> Validez votre choix en appuyant sur la touche OK.

Acces direct par le numéro

Vous pouvez imprimer le guide (touchei ) pour connaltre le numéro d' une fonction.

A partir du mode veille:

1> Appuyez successivement sur latouche MENU suivi du numéro de lafonction désirée.

GUIDE DES FONCTIONS

MENU PRINCIPAL 1: REPERTOIRE

Fonctions Description de la fonction Page

MENU : 11 - AJOUTER NOM Entrée d’'un nom dans le répertoire p. 4-2
MENU : 12 - AJOUTER LISTE Entrée d'une liste de diffusion p. 4-3
MENU : 13 - MODIFIER Modification d’' une fiche du répertoire p. 4-4
MENU : 14 - SUPPRIMER Suppression d’une fiche du répertoire p. 4-5
MENU : 15 - IMPRIMER Impression du répertoire p. 4-5
MENU : 16 - ARCHIVAGE Archivage du répertoire sur carte a puce p.4-1

161 SAUVEGARDE Sauvegarde du répertoire sur carte a puce p.4-1

162 RESTAURATION Chargement du répertoire depuis carte a puce p. 4-1
MENU : 17 - IMPORTATION Autoriser I'importation d’ un répertoire par e-mail p. 4-6
MENU : 18 - EXPORTATION Exportation du répertoire par e-mail p. 4-7

MENU PRINCIPAL 2 : REGLAGES
Fonctions Description de la fonction Page

MENU : 21 - DATE HEURE Saisiedeladate et de |’ heure p.3-1
MENU : 22 - VOTRE NUMERO Saisie de votre numéro p.3-1
MENU : 23 - VOTRE NOM Saisie de votre nom p.3-2
MENU : 24 - EMISSION Emission

241 RAPPORT Choix d'impression du rapport de communication

(voir MENU 371)
242 EMISSON MEM Emission depuis chargeur ou mémoire
(voir MENU 372)

243 PLAGE ECO Réglage de |a plage économique (voir MENU 373)

MENU : 25 - RECEPTION Réception

Date en cours : 2 mai 2001
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MENU PRINCIPAL 2 : REGLAGES g
a3
Fonctions Description de la fonction Page
253 REC.SANS PAPIER Acceptation des réceptions sans papier p.3-5
254 NOMBRE COPIES Nombre de copies des documents regus p.3-5 5
255 REPONDEUR FAX Activation du répondeur fax p.3-4 B
256 CODE REPONDEUR | Sélection du code d' interrogation a distance p.3-4 B
257 Recepmion Pc @) | Choix pour réception PC p. 3-6 o
MENU : 26 - RESEAUX Réseaux
261 RESEAU TELEPH. p.3-2
2611 TYPE DU RESEAU | Sélection du type de réseau (PusLIc OU PRIVE) p.3-2 o
262 Reseau LocAL®) 3
2621 CONFIGURATION | Sélection du mode de configuration p. 39 £
2622 ADRESE |IP Adresse |P du terminal p. 3-10 &
2623 Msk SSREsEAU | Masque de sous-réseau p. 3-10 &
2624 PASSERELLE Adresse de la passerelle p. 3-10 a
2625 ADRESSE IEEE | Adresse |EEE du terminal p. 3-10
2626 Nom NeTBIOS1 | Nom NetBIOS numéro 1 p. 3-10 =
2627 Nom NETBIOS2 | Nom NetBIOS numéro 2 p. 3-10 K=l
MENU : 28 - IMPRIMER Impression de laliste des réglages (voir MENU 54) §
MENU : 29 - TECHNIQUES Paramétres techniques p. 3-6 )
(a) modéles 6114 / 6116 E
MENU PRINCIPAL 3 : EMISSION ©
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 31 - EMISSION FAX Emission simple et multi destinataire p.5-5 o
MENU : 32 - RELEVE Demande de reléve p. 5-17 S
MENU : 33 - DEPOT Mise en dépot p.5-16 o
MENU : 34 - EMISSION BAL Emission vers une BAL p. 5-20 }js:'
MENU : 35 - RELEVE DE BAL Reléve d'une BAL p. 5-21
MENU : 36 - REDIFFUSION Emission pour rediffusion p. 3-5
MENU : 37 - REGLAGES voir MENU 24
371 RAPPORT Choix d'impression du rapport de communication p. 33 c
372 EMISSION MEM Emission depuis chargeur ou mémoire p.3-4 =
373 PLAGE ECO Réglage de la plage économique p. 3-3 @
5
MENU PRINCIPAL 4 : REPONDEUR FAX
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 41 - IMPRIMER Impression des messages regus p.3-5 %
MENU : 42 - ACTIVER Activation du répondeur fax p.3-4 5
MENU : 43 - CODE REPONDEUR Sélection du code d'interrogation a distance p.3-4 e
3
=
MENU PRINCIPAL 5 : IMPRESSION
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 51 - GUIDE Impression du guide p.5-14 fg
MENU : 52 - JOURNAUX Impression des journaux de communication p.5-14 5
MENU : 53 - REPERTOIRE Impression du répertoire p. 4-5 3}
25 %
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MENU PRINCIPAL 5 : IMPRESSION

Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 54 - REGLAGES Impression de la liste des réglages p.5-14
MENU : 55 - COMMANDES Impression de laliste des commandes (voir MENU 65)
MENU : 56 - BAL Impression delaliste des BAL (voir MENU 75)
MENU PRINCIPAL 6 : COMMANDES
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 61 - EXECUTER Exécution d’ une commande en attente p. 5-8
MENU : 62 - MODIFIER M odification d’ une commande en attente p. 5-8
MENU : 63 - SUPPRIMER Suppression d’ une commande en attente p. 5-9
MENU : 64 - IMPRIMER Impression d’un document en attente p.5-8
MENU : 65 - IMPRIMER LISTE Impression de la liste des commandes p. 5-8
MENU PRINCIPAL 7 : BOITES AUX LETTRES
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 71 - INITIALISER Création et modification d'une BAL p. 5-19
MENU : 72 - DEPOT Dépot d’ un document dans une BAL p. 5-20
MENU : 73 - IMPRIMER Impression du contenu d’ une BAL p. 5-20
MENU : 74 - SUPPRIMER Suppression d' une BAL vide p. 5-20
MENU : 75 - IMPRIMER LISTE Impression de laliste des BAL p. 5-20
MENU PRINCIPAL 8 : FCT EVOLUEES
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 80 - CALIBRATION Calibration du scanner p. 6-15
MENU : 82 - VERROU Activation du verrouillage p. 5-17
821 CODE VERROUILLAGE | Code de verrouillage p. 5-17
822 VERROU CLAVIER Activation du verrouillage clavier p. 5-17
823 VERROU NUMERO Activation du verrouillage de numérotation p. 5-18
MENU : 83 - PREFIXE Activation du préfixe de numérotation p.3-2
831 LONG. NUMERO Longueur minimale du numéro pour envoi avec
e p. 3-2
préfixe
832 SAISE PREFIXE Saisie de lavaleur du préfixe de numérotation p.3-2
MENU : 84 - COMPTEURS Voir les compteurs d' activité p. 5-15
841 PAGES IMPRIMEES Compteur de pages imprimées p. 5-15
842 COPIESLOCALES Compteur copies locales p. 5-15
843 PAGES EMISES Compteur de pages émises p. 5-15
844 PAGES RECUES Compteur de pages regues p. 5-16
MENU : 87 - SCAN.ET IMPR. Réglages scanners et imprimante p.5-11
871 SCANNER CIS Réglages scanner a défilement (CIS)
872 SCANNER CCD Réglages scanner aplat (CCD)
873 IMPRIMANTE Réglages imprimante
MENU : 88 - CONSOMMABLES Etat des consommables p. 6-1
MENU : 89 - TELERELEVE Accés alatéléreléve (si option installée)
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MENU PRINCIPAL 9 : INTERNET )
Fonctions Description de la fonction Page
MENU : 91 - FOURNISSEUR Choix du fournisseur d' acces p. 3-11
MENU : 92 - INITIALISATION p. 311 §
921 CONNEXION Paramétres du fournisseur d’ acces ainternet p.3-11 ®
922 MESSAGERIE Paramétres de la messagerie p. 3-11 <
923 SERVEURS Paramétres du SMTP, POP3 et DNS p. 3-12 g
MENU : 93 - ACCESIMMEDIAT Accesimmédiat au fournisseur p. 3-15
MENU : 94 - REGLAGES Réglages Internet p. 3-13
941 TyPE CONNEXION Choix du type de connexion p. 3-13 0
942 TYPE EMISSON Choix du type d' émission p. 3-13 =
943 HEURES FIXES p.3-13 =
ou Modification des heures de connexion ou &
PERIODE p. 3-13 §
944 AVIS DE DEPOT Choix d'impression d'un avis de dépot p. 33 o
945 IMPRIMER Impression des paramétres Internet p. 3-13
MENU : 95 - ENvOI E-MAIL Emission E-Mail p. 5-6
MENU : 96 - TRI MAILS Choix du type de réception p. 3-13

c
=2
a

—_

>

=)
£

o]
O

Répertoire

Utilisation

Maintenance

Scurité
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% 3 CONFIGURATION DE
VOTRE APPAREIL

%
=

/
U

PARAMETRAGES GENERAUX

Pour obtenir une émission et une réception de qualité, il est conseillé de paramétrer correctement
votre appareil .

\

AVANT EMISSION

Date/Heure

Vous pouvez, atout moment, modifier la date et I’ heure courante de votre fax.
Pour modifier ladateet I'heure:
MENU : 21 - REGLAGES / DATE HEURE

1> Entrez successivement les chiffres correspondants ala date et al” heure désirée,

(par exemple pour le 8 novembre 2001 a 9h33, appuyez sur 0,8,1,1,0,1,0,9,3,3) puis validez
en appuyant sur latouche OK.

Numéro de votre fax

Votre fax vous offre la possibilité d’imprimer son numéro sur tous les fax qu’il émet, si vous avez
enregistré ce numeéro et si votre appareil est paramétré avec ENTETE EMIssION (reportez-vous au
paragraphe Par amétres techniques, page 3-6)

Pour enregistrer le numéro du fax :
MENU : 22 - REGLAGES / VOTRE NUMERO

1> Entrez le numéro de téléphone correspondant a votre fax (20 chiffres max) puis validez-le en
appuyant sur latouche OK.

3-1
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Configuration de votre appareil
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Votre fax vous offre la possibilité d’ imprimer votre nom sur tous les fax qu’il émet, si vous avez
enregistré votre nom et si votre appareil est paramétré avec ENTETE EMISSION (reportez-vous au
paragraphe Paramétres techniques, page 3-6).

Pour enregistrer votre nom :
MENU : 23 - REGLAGES / VOTRE NOM

1> Entrez votre nom (20 caractéres max) puis validez-le en appuyant sur latouche OK.

Type de réseau

Préfixe

Vous pouvez connecter votre fax soit a un réseau public soit a un réseau privé comme un auto
commutateur téléphonique PABX. Vous devez par exemple définir le type de réseau qui vous
convient.

Pour sélectionner letypederéseau :
MENU : 2611 - REGLAGES / RESEAUX / RESEAU TELEPH. / TYPE DU RESEAU

15> Sélectionnez |’ option désirée PriVE ou PusLic puis validez votre choix par latouche Ok.

local

Cette fonction est utilisée lorsque votre fax est installé dans un réseau privé, derriére un auto
commutateur téléphonique d’ entreprise. Elle vous permet de programmer |’ gjout automatiqued’ un
préfixelocal (adéfinir), permettant ainsi de sortir automatiquement de ce réseau téléphonique
d’ entreprise, alacondition que :
 les numéros internes a I’ entreprise, pour lesguels le préfixe est inutile, soient des numéros
courts inférieurs alalongueur minimale (a définir),
« les numéros externes, pour lesquelsle préfixe est obligatoire, soient des numéros longs supé-
rieurs ou égaux alalongueur minimale (a définir, par exemple 10 chiffres en France).
La programmation du préfixe local de votre fax comporte deux étapes :
« définir lalongueur minimale (ou égale) des numéros de téléphone externes al’ entreprise,
« définir le préfixelocal de sortie du réseau téléphonique d’ entreprise. Ce préfixe sera automa-
tiquement ajouté dés qu’ un numéro externe al’ entreprise sera composé.
Attention - si vous définissez un préfixe local, vous ne devez pas insérer ce préfixe dans les
numéros mémorisés dans le répertoire : il sera composé a chague numéro.

Définir la longueur minimale

MENU : 831 - FCT EVOLUEES / PREFIXE / LONG. NUMERO

15> Vous pouvez modifier lavaleur par défaut de lalongueur minimale des numéros externes a
I"entreprise et validez par latouche OK. Cette longueur minimale doit étre comprise entre 1
et 30.

Définir le préfixe local

Date en cours : 2 mai 2001

MENU : 832 - FCT EVOLUEES / PREFIXE / SAISIE PREFIXE

1> Entrez le préfixe loca de sortie du réseau téléphonique d entreprise (5 caractéres au
maximum) et validez-le par latouche OK.
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Rapport d'émission et avis de dépot

Sommaire

Vous pouvez imprimer un rapport d’émission pour les communications via le réseau
téléphonique (RTC) ou un avis de dép6t pour les communications via Internet.

Vous avez le choix entre plusieurs critéres pour I'impression de rapports ou d' avis de dépbt :

* AVEC, un rapport est émis lorsque I’ émission s'est correctement déroulée ou lorsqu’ elle est
définitivement abandonnée (maisil n'y a qu’un seul rapport par demande d’ émission),

Installation

* SaNs, pas d’ émission de rapport, néanmoins votre fax répertorie dans son journal d’émission
toutes |es émissions réalisées (reportez-vous au paragraphe Jour naux, page 5-13),

* SYSTEMATIQUE, Un rapport est imprimé a chaque tentative d’ émission,
* SUR ECHEC, un rapport est imprimé uniquement lorsque les tentatives d’ émission se sont sol-
dées par un échec et que la demande d' émission est définitivement abandonnée.
A chague rapport d’émission a partir de lamémoire, I'image réduite de la premiére page du
document est automati quement associée.

Prise en mains

Pour sélectionner letypedu rapport :
MENU : 241 - REGLAGES / EMISSION / RAPPORT

15> Sélectionnez |’ option désirée AvEc, SANS, SYSTEMATIQUE OU SUR EcHEC et validez votre
choix par latouche OK.

Pour sélectionner letype d’avis de dépdt :
MENU : 944 - INTERNET / REGLAGES / AVIS DE DEPOT

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

15> Sélectionnez I’ option désirée Avec, SANs, SYSTEMATIQUE OU SuR EcHEC et validez votre
choix par latouche Ok.

Plage horaire économique

Cette fonction vous permet de différer I'émission d'un fax aux "heures creuses’ et ainsi réduire
le colt de vos communications.

Laplage économique, définie comme ayant un tarif plus avantageux sur le réseau téléphonique
(en heures "creuses") est programmée par défaut de 18h00 & 08h00. Néanmoins vous pouvez
modifier cette plage.

Répertoire

Modifier la plage économique

Utilisation

MENU : 243 - REGLAGES / EMISSION /PLAGE ECO

15> Entrez leshoraires delanouvelle plage économique et validez votre sélection par latouche
OK.

Utiliser la plage d'horaire économique

Pour émettre en plage d’ horaire économique il suffit d’ appuyer sur latouche Eco au lieu
d'utiliser latouche >. Le fax seraémis automatiquement pendant |a plage économique.

Maintenance

Type de chargement des documents

Vous pouvez choisir le type de chargement de vos documents al’ émission :

 apartir delamémoire, I'émission ne sefera qu’ apres lamise en mémoire du document et la
numeérotation. Elle permet de récupérer plus rapidement vos originaux.

Scurité
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« apartir du chargeur du scanner a défilement (reportez-vous au paragraphe Mise en place du
document, page5-1), I'émission se fera aprés la numérotation. Elle autorise I'envoi de
documents volumineux (dont lataille peut dépasser 1a capacité de la mémoire).

Pour sélectionner letype de chargement des documents:
MENU : 242 - REGLAGES / EMISSION / EMISSION MEM

15> Sélectionnez |’ option désirée MEmoIRE 0U CHARGEUR et validez votre choix par la touche
OK.

AVANT RECEPTION

Répondeur Fax

Lerépondeur fax vous permet de garder confidentiels tousles documents en mémoire et de ne pas
les imprimer systématiquement des réception.
Le voyant "Message Fax" permet de connaitre I’ état du répondeur fax :

« Alluméfixe: le répondeur est actif.

e Allumé clignotant : votre fax contient des documents en mémoire ou est en train de recevoir
des fax.

« Eteint : le répondeur est désactivé.

La confidentialité des documents regus peut étre assurée par |’ utilisation d’ un code d’ accés de 4
chiffres. Une fois enregistré, ce code d’ accés vous sera demandé pour :

» imprimer les messages fax recus dansla mémoire de votre fax,
* activer ou désactiver le répondeur fax.

Enregistrer un code d'accés
MENU : 43 - REPONDEUR FAX / CODE REPONDEUR
ou
MENU : 256 - REGLAGES / RECEPTION / CODE REPONDEUR

1> Entrez le code (4 chiffres) désiré et validez-le par latouche OK.

Activer ou désactiver le répondeur
MENU : 42 - REPONDEUR FAX / ACTIVER
ou
MENU : 255 - REGLAGES / RECEPTION / REPONDEUR FAX
15> Sélectionnez |’ option désirée Avec ou Sans et validez votre choix par latouche OK.
IS Si vous avez enregistré un code d’ acces a votre répondeur fax entrez-le et validez-le par la
touche OK.

Votre répondeur fax est, soit activé et le voyant "Message Fax" est allumé, soit désactivé et le
voyant "Message Fax" est éteint.

34
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Imprimer les messages fax regus en mémoire
MENU : 41 - REPONDEUR FAX / IMPRIMER

Sommaire

IS Si vous avez enregistré un code d’ acces a votre répondeur fax entrez-le et validez-le par la
touche OK.

L es documents regus en mémoire sont imprimés.

Installation

Réception sans papier

Votrefax vous offrelapossibilité d accepter ou de refuser laréception de documentslorsque son
imprimante est indisponible.

Lorsquel’imprimante de votre fax est indisponible, vous avez donc le choix entre deux
modes de réception :

« mode de réception Sans PAPIER, votre fax enregistre en mémoire les fax regus,
« mode de réception AvEC PAPIER, Votre fax refuse les appels entrants.

Prise en mains

Pour sélectionner le mode de réception :
MENU : 253 - REGLAGES / RECEPTION / REC.SANS PAPIER

Les fax regus sont alors conservés en mémoire (icone" Message Fax" clignotant) pour étre imprimés dés
lamise adisposition de papier.

15> Sélectionnez |’ option désirée AvEc PAPIER OU SaNs PAPIER et validez votre choix par la .E

touche OK. §

Remarque : Lemanque de papier est indiqué par un bip sonore et un message a I’ écran. a—;
c

o

O

Nombre de copies

Vous pouvez imprimer en plusieurs exemplaires (1 a 99) les documents regus.

Pour régler le nombre d’exemplaire de chaque document regu :
MENU : 254 - REGLAGES / RECEPTION / NOMBRE COPIES

o
5
%‘
h:

1> Entrez le chiffre désiré, correspondant au nombre de copies souhaité et validez-le par la
touche OK.
A chaque réception de document, votre fax vous imprimera le nombre de copies que vous avez
défini.

Utilisation

Rediffusion

Vous avez |a possibilité de demander a partir de votre fax (initiateur) larediffusion d’un
document, ¢’ est-a-dire de transmettre un document avos correspondants par |’ intermédiaired’ un
fax distant et selon une liste de diffusion précise.

Pour ceci, le fax initiateur et le fax distant doivent tous les deux disposer de la fonction de
rediffusion.

Maintenance

Pour rediffuser vous devez donc fournir au fax distant, le document atransmettre et le numéro de
laliste de diffusion. Le fax distant se charge ensuite d’ émettre ce document vers tous les
correspondants appartenant a laliste de diffusion désignée.

Une fois larediffusion activée et dés que le document est réceptionné par le fax distant, ce
document est tout d’ abord imprimé avant d’ étre ré-émis vers tous les correspondants de la liste.

35 %
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Pour activer unerediffusion depuisvotrefax :

IS

IS

IS

IS

&y

Mettez en place le document a rediffuser (reportez-vous au paragraphe Mise en place du
document, page5-1).

Sélectionnez MENU 36 - EMISSION / REDIFFUSION et validez votre choix par latouche OK.

Entrez le numéro du fax distant vers lequel vous allez activer une rediffusion ou choisissez
votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe Numér oter, page 5-3) et validez
par latouche Ok.

Entrez le numéro de la liste de rediffusion que doit utiliser le fax distant et validez par la
touche OK.

Vous pouvez entrer & coté de | heure courante, |" heure a laguelle vous désirez émettre le
document puis validez par latouche OK.

Vous pouvez sélectionner le type du chargement, CHARGEUR ou MEMOIRE puis validez par
latouche Ok.

Vous pouvez entrer le nombre de pages du document devant étre émis.

Validez I" activation de |a rediffusion en appuyant sur latouche {>.

Le document présent dans e chargeur est émis immédiatement ou ultérieurement (selon votre
choix) verslefax distant qui se chargera de larediffusion.

Réception Fax ou PC (Modéles 6114/6116)

MENU : 257 - REGLAGES / RECEPTION / RECEPTION PC (A.)

Si vous disposez du kit PC, ce menu vous permet de sélectionner | appareil réceptionnant les
documents:

o lefax,
* lePC,
* lePC sl est disponible sinon le fax.
Pour plus de détail, reportez-vous au manuel d' utilisation fourni avec ce kit.

PARAMETRES TECHNIQUES

Votre fax est déja paramétré par défaut lorsque vous le réceptionnez. Cependant vous pouvez
I” adapter & vos besoins exacts en réglant les paramétres techniques.

Pour régler les paramétrestechniques:

IS

Date en cours : 2 mai 2001

MENU : 29 - REGLAGES / TECHNIQUES

Sélectionnez |e paramétre désiré et validez par la touche Ok.
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1> Al'aidedestouches « ou ¥, modifiez le réglage du paramétre désiré en vous reportant

au tableau ci-apres puis validez par latouche Ok.

Parametre Réglage Signification

1- MODE D’ANALYSE | 1- NORMAL Valeur par défaut de la résolution d'analyse des documents a
2-FiN émettre.
3-SFIN
4 - PHOTO

2 - ENTETE EMISSION | 1-AvVEC Si ce parametre est actif tous les documents regus par vos
2-SANs correspondants seront imprimés avec un entéte comprenant

votre nom, votre numéro, la date et |e nombre de page.

3- VITESSE EMISSION | 1-33600 Choix delavitesse d'émission.
2-14400 Si laqualité de laligne tél éphonique est bonne (adaptée, sans
3-12000 écho), les communications seffectuent généralement ala
4- 9600 vitesse maximale.
5- 7200 . N i . o .
6- 4800 Cependant, il peut étre nécessaire de limiter la vitesse
7 - 2400 d'émission pour certaines communications.

4 - ANTI ECHO 1-Avec Si ce paramétre est actif, I'écho en ligne sera atténué en
2-SANs communication longue distance.

6 - MODE OUTRE-MER | 1-AVEC Pour certains appels longues distances (satellites), I'écho en
2-SANs ligne peut rendre la communication difficile.

7 - AFFICHAGE EN COM | 1-VITESSE Choix entre |'affichage de |la vitesse de communication et le

2 - NUMERO PAGE

numeéro de la page en cours de transmission.

.

Sommaire

Installation

Prise en mains

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

8- MISE EN VEILLE

1- SANS
2 - DELAI 5 MINUTES
3 - DELAI 15 MINUTES

4 - DELAI 30 MINUTES
5- PLAGE HORAIRE

Choix du délai pour lamise en veille de l’imprimante. Au
bout du délai (en minutes) de NON utilisation ou pendant la
plage horaire de votre choix, I'imprimante se met en veille.

Répertoire

Utilisation

Maintenance

10 - ENTETE 1-AvEC Si ce parametre est actif, tous les documents regus par votre
RECEPTION 2-SANs tél écopieur seront imprimés avec un entéte comprenant le
nom et le numéro de |'émetteur (si disponible) ainsi que la
date d'impression de votre télécopieur et le nombre de pages.
11 - VITESSE 1-33600 Choix de la vitesse de réception.
RECEPTION 2 - 14400 Si laqualité de laligne tél éphonique est bonne (adaptée, sans
3-9600 écho), les communications seffectuent généralement ala
4-4800 vitesse maximale.
5-2400
Cependant, il peut étre nécessaire de limiter la vitesse de
réception pour certaines communications.
12 - NB SONNERIES 2A5 Nombre de sonneries pour déclencher automati quement votre
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Parametre Réglage Signification
20 - CORRECTION 1- AVEC Actif, ce paramétre permet de corriger les erreurs de
ERREUR 2- SANs communication dues a une ligne téléphonique perturbée. Ce

parameétre est utilisé quand les lignes sont de faible niveau ou
sont bruitées. En contrepartie, |les temps d'émission peuvent
étre plus longs.

71 - INTERNET ACTIF 1-7JOURSSUR7 Permet de choisir entre une connexion automatique 7 jours
2- LUNDI A VENDREDI | sur 7 ou du lundi au vendredi seulement, (ce qui permet
d'éviter les connexions le week-end).

72 - VITESSE DATA 1 - 56000 Choix de la vitesse maximale de communication Internet. Si
2- 33600 laqualité de la ligne téléphonique est bonne (adaptée, sans
3- 14400 écho), les communications Seffectuent généralement & la
4-12000 vitesse maximale.
5 - 9600
6 - 7200 Cependant, il peut étre nécessaire de limiter la vitesse pour
7 - 4800 certaines communications | nternet (mauvaise qualité deligne
8- 2400 ou configuration du fournisseur d'acces).
9- 1200

73 - ENRICHIR E-MAIL | 1-AVEC Actif, ce paramétre permet, lors d’ une communication,
2-SANs d'enregistrer automatiquement dans le répertoire |'adresse

Internet (si elle existe) d'un correspondant fax.

74 - EFFACEMENT BAL | 1-AveC Lorsgue le télécopieur regoit un e-mail avec une piéce jointe
informatique qu'il ne sait pastraiter, il effacele messagedela
BAL du fournisseur d'acces, il imprime et transmet &
I'émetteur du message, un avis de non compréhension.

2- SANS Sur réception d'un e-mail, le télécopieur ne détruit pasle
message de laBAL, il imprime un avisde non

compr éhension vous demandant de récupérer ce message a
|'aide de votre équipement informatique.

Ce paramétre n'ade sensque si vous possédez un équipement
informatique. L 'espace mémoire que vous offre votre
fournisseur d'accésest limité, si vous ne videz pasvotre BAL,
vous risquez de la saturer a long terme et d'empécher la
réception de tout nouveau message.

75 - P.JOINTE TEXTE 1-Avec Traitement ou non et impression des Piéces Jointestexte dans
2-SANs les documents Internet regus.
38
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Sommaire

REGLAGES RESEAU LOCAL (MODELES
6114/6116)

Votre F@x™ Internet appartient a une nouvelle génération de fax que vousintégrez avotre
réseau local, commevousleferiezd un PC. En effet, grace asacarte d’ accésréseau local intégrée
, Vous pouvez désormais envoyer vos documentsvia un serveur de messagerielocal SMTP/POP3
(en interne ou en externe selon les réglages de votre serveur de messagerie).

Pour bénéficier de toutes les options réseau disponibles, vous devez effectuer les réglages
suivants, décrits dans les sections ci-dessous :

« lesréglagesréseau local, pour intégrer votre fax avotre réseau local,

« les réglages de messagerie, pour que tous vos fax et e-mails soient automatiquement gérés
par votre serveur de messagerie,

Installation

Prise en mains

Attention - Bien qu'étant assez simples, les réglages réseau nécessitent parfois une bonne
connaissance de votre configuration informatique. Si une personne I’administre dans votre
société, nous vous conseillons de faire appel a elle pour les paramétrages décrits ci-dessous.

REGLAGES RESEAU LOCAL

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

Configuration automatique

11 est conseillé d’ effectuer une configuration manuelle de votre F@x™ Internet. Toutefois, la
configuration automatique des paramétres réseau local peut étre envisagée si vous disposez, sur
votreréseaulocal, d’ un serveur DHCP ou BOOTP qui peut attribuer dynamiquement desadresses
aux périphériques présents sur le LAN.

Répertoire

Pour configurer automatiquement les paramétres réseau local,
MENU : 2621 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / CONFIGURATION

1> Choisissez AuTo, puisvalidez par OK. Le F@x™ Internet recherche sur le réseau local un
serveur DHCP ou BOOTP qui peut lui attribuer dynamiquement ses paramétres (affichage
du message AUTOCONF. EN COURS).

Utilisation

15> Vérifiez, lorsque le message Autoconr. EN Cours n'est plus affiché, que les parametres
Adresse |P, Masque sous-réseau et Adresse de la passerelle sont bien renseignés. Si ce
n'est pas le cas, vous devez effectuer une configuration manuelle (voir ci-dessous).

Configuration manuelle

Maintenance

Pour configurer votre F@x™ Internet manuellement, vous devez disposer desinformations
habituelles permettant de paramétrer un périphérique (adresse | P, masque sous-réseau et adresse
de passerelle).

Pour configurer manuellement les parametresréseau local,
MENU : 2621 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / CONFIGURATION

Scurité

1> Choisissez MANUEL, puis validez par OK.

3-9
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Adresse IP
MENU : 2622 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / ADRESSE IP

I Saisissez |’ adresse |P de votre F@x™ Internet, puis validez par OK.

Masque sous-réseau
MENU : 2623 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / MSK SS RESEAU

IS Saisissez le masque sous-réseau de votre F@x™ Internet, puis validez par OK.

Adresse de la passerelle
MENU : 2624 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / PASSERELLE

I Saisissez |'adresse |P de la passerelle réseau, puis validez par OK.

Adresse IEEE (ou adresse Ethernet)

MENU : 2625 - RESEAUX / RESEAU LOCAL(A.) / ADRESSE |IEEE

La carte Ethernet de votre fax contient déja une adresse |EEE que vous ne pouvez pas modifier,
mai s que vVous pouvez consulter.

Noms Netbios

Cesnomes, utilisables avec les options réseau, permettent d’ identifier votre F@x™ Internet depuis
un PC connecté sur un réseau local (par exemple avec le nom "IMP-RESEAU-1").

MENU : 2626 - REGLAGES / RESEAU LOCAL(A.) / NOM NETBIOS 1
MENU : 2627 - REGLAGES / RESEAU LOCAL(A.) / NOM NETBIOS 2

I Saisissez le nom choisi (15 caractéres maximum) puis validez par OK.

MESSAGERIE ET INTERNET

Votre F@x™ Internet vous permet d’ envoyer et de recevoir des documents et des E-mails de
correspondants du monde entier viale réseau I nternet.
Un E-mail est un message électronique envoyé par Internet, vers une adresse E-mail (qui est une
boite aux lettres Internet personnelle).
L’ accésalnternet est possible gréce aun fournisseur d' accés Internet. Ce dernier met adisposition
un serveur ou systéme informatique, auquel vous pouvez accéder par votre ligne téléphonique et
ainsi vous connecter a Internet et accéder a votre boite aux |ettres Internet.
Avant de pouvoir émettre dans le monde entier, vous devez :

« avoir souscrit un abonnement Internet auprées d'un fournisseur d'acces,

« avoir vérifié que tous les parametres d’initialisation sont conformes aux indications four-

nies par ce fournisseur d'acces,

« avoir effectué, si nécessaire, les réglages pour |’ acces a Internet.

3-10
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‘ &
Ensuite, vous pourrez vous connecter a Internet via votre fournisseur d’ acces pour envoyer et g
recevoir desfax-Internet ou des E-mails. Ces deux opérations seront réalisées au cours d' une by
connexion a Internet.

~ 0 g

PARAMETRES D'INITIALISATION =

T

J

Vous devez définir, ou au moinsvérifier tous les paramétres d'initialisation qui permettent de -
vousidentifier sur le réseau internet. IIsvous sont fournis par votre fournisseur d’ accés ainternet

des que votre abonnement est enregistré. "

Ces paramétres d'initialisation sont divisés en 3 catégories : =

 connexions, permettant de définir le numéro d'appel, I’identifiant de connexion et le mot de E

passe (MDP) de connexion (non visible &I’ écran), o)

* messagerie, permettant de définir I'identifiant de messagerie, le mot de passe (MDP) de @

a

messagerie et |’ adresse E-mail,

o serveurs, permettant de définir I’ adresse | P des serveurs SMTP (émission) et POP3 (récep-
tion dans votre boite aux |ettres) sur Internet et I’ adresse des serveurs DNS PRINCIPAL et
DNS SECONDAIRE. Cette adresse est constituée de 4 groupes de 3 chiffres maximum
Séparés par des points.

Lorsgue le fournisseur d' accés est AUTRE, |es paramétres serveurs sont automatiquement
proposés apres les paramétres de connexion et de messagerie.

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

Acces aux parametres de connexion et de messagerie

()
MENU : 91 - INTERNET / FOURNISSEUR S
[0
1> Sélectionnez le fournisseur Internet dans la liste proposée Sans acces, Wanaboo, &G
WANADOO INTEGRALE, OLEANE, AUTRE (pour tout fournisseur n’apparaissant pas dans la o
liste) ou REseau LocAL puis validez par latouche OK.
Le choix Sans acces vous permet d’inhiber les fonctions Internet de votre appareil.
MENU : 921 - INTERNET / INITIALISATION / CONNEXION c
. . o
15> Entrez le Numero D’ APPEL puis validez par latouche OK. ﬁ
15" Entrez I'IoenTiFianT connexion® puis validez par latouche OK. =
o
1> Entrez le Mot pE PAsSE connexion puis validez par la touche OK.
MENU : 922 - INTERNET / INITIALISATION / MESSAGERIE
15> Entrez I’ penTIFIANT Messagerie puis validez par latouche Ok. g
S
1> Entrez le Mot DE PAsSE messagerie puis validez par latouche OK. g
S
1> Entrez I’ AbRESSE E-MAIL puis validez par latouche OK. %
=

Scurité

1. Sil'identifiant dépasse 16 caractéres, |e texte se décale automatiquement versla gauche.

3-11
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Acces aux parametres des serveurs

MENU : 923 - INTERNET / INITIALISATION / SERVEURS

Entrez le SErvEURr SMTP puis validez par latouche OK.

[

1> Entrez le SErvEUR Por3 puis validez par la touche OK.
1> Entrez le Dns PRINCIPAL puis validez par latouche OK.
[

Entrez le Dns SeconpaIRE puis validez par latouche OK.

REGLAGES

Les réglages sont divisés en plusieurs catégories :
« lesréglages cour ants définissant le type et la fréquence de connexion a Internet ainsi que le
type d’ émission de vos documents,

« letri des mails recus définissant le mode de traitement des E-mails stockés dans votre boite
aux lettres Internet,

Réglages courants

Vous disposez de deux sortes de réglages qui vous permettent de définir :
« letype et la fréquence de connexion avotre fournisseur Internet.

Une connexion Internet est établie chague jour & 09h00,

SUR HEURESFIXES 12h30 et 17h00° (valeurs par défaut).

Une connexion Internet est établie toutes lestrois heures*

PERIODIQUES (valeur par défaut).

Laconnexion alnternet est établie avotre demande par un
A LA DEMANDE AccEes IMMEDIAT (reportez-vous au paragraphe
Connexion Internet, page 3-15).

a  Pour éviter de saturer |’ acces alnternet, la connexion automatique se feraen réalité entre plus et
moins 12 minutes autour de |'heure de référence

 letyped’émission viale réseau Internet.

L’ émission du document seraimmédiate lors de chaque

IMMEDIATE P
demande d’ émission.

L es émissions se feront uniquement lors des connexions

L ORS DE CONNEXIONS . .
programmeées SUR HEURES FIXES OU PERIODIQUES.

Vous pouvez, atout moment, connaitre I’ état des réglages de votre appareil en lesimprimant.

3-12
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Accés au choix du type de connexion
MENU : 941 - INTERNET / REGLAGES / TYPE CONNEXION

Sommaire

15> Sélectionnez une des options de connexion SUR HEURES FIXES, PERIODIQUES OU A LA
DEMANDE puis validez par latouche Ok.

M odification des heures de connexion (type SUrR HEURES FIXES)
MENU : 943 - INTERNET / REGLAGES / HEURES FIXES

15> Lemode Sur HEURES FIXES étant sélectionné, sélectionnez | heure a modifier ou aannuler.

Installation

1> Appuyez sur lestouches# ou « ou ¥ pour annuler |’ heure.
1> Entrez la nouvelle heure de connexion, en utilisant le clavier numérique et validez par la
touche OK.
Une connexion Internet est établie chague jour & 09h00, 12h30 et 17h00 (valeurs par défaut).

M odification de la période de connexion (type PERIODIQUES)
MENU : 943 - INTERNET / REGLAGES / PERIODE

Prise en mains

15> Le mode PErioDIQUES étant sélectionné, entrez la nouvelle période de connexion en
utilisant le clavier numérique (valeur comprise entre 00hO1 et 23h59) et validez par la
touche OK.

Une connexion Internet est établie toutes les trois heures (valeur par défaut).

Acces au choix du type d'émission
MENU : 942 - INTERNET / REGLAGES / TYPE EMISSION

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

15> Sélectionnez une des options d’ émission IMMEDIATE OU L ORS DE CONNEXIONS puis validez
par latouche Ok.

Acces d l'impression des réglages Internet
MENU : 945 - INTERNET / REGLAGES / IMPRIMER

Répertoire

Les réglages Internet sont imprimés.

Ces réglages peuvent aussi &tre imprimés avec tous les autres réglages de votre appareil
(reportez-vous au paragraphe Impression desréglages, page 5-14).

Tri des mails

Utilisation

Cette fonction vous permet de choisir le mode de traitement des documents Internet stockés dans
votre boite aux lettres Internet.

Vous avez |e choix entre trois possibilités :
¢ F@x seuL, permettant de relever et d’ imprimer les E-mails sur votre tél écopieur,

* PC seuL, permettant de conserver vos E-mails dans votre boite aux lettres pour une utilisa-
tion ultérieure avec un ordinateur (donc pas de reléve possible de ces E-mails),

Maintenance

PARTAGE PC permettant :

- si PC et fax ont deux adresses différentes, de transférer tous les mails ou seulement ceux
avec pieces jointesinexploitables vers un PC,

- s PC et fax partagent laméme adresse, d' utiliser le fax comme imprimante d' E-mails pour

le compte du PC.
313 %
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Configuration de votre appareil {%}

Mode F@x seul

MENU : 96 - INTERNET / TRI MAILS

1> Sélectionnez |’ option F@x seuL puis validez par la touche Ok.
Tous les E-mails sont relevés et imprimés.

Mode PC seul

MENU : 96 - INTERNET / TRI MAILS

1> Sélectionnez |’ option PC seuL puisvalidez par latouche OK.
Les E-mails ne sont ni relevés ni imprimés et ils pourront étre exploités par un ordinateur.

Aprés chague connexion, le nombre d' E-mails présents dans votre boite auix lettres Internet est
affichéal’ écran.

Mode Partage PC

MENU : 96 - INTERNET / TRI MAILS

15> Sélectionnez |’ option PARTAGE PC puis validez par latouche OK.

Vous pouvez alors choisir de transférer vos E-mails vers un PC ou d' utiliser le fax comme
imprimante d’ E-mails.

Pour transférer les E-mailsversun PC :
15> Sélectionnez I’ option AVEC ENVOI PC et validez par latouche OK.

I Saisissez |'adresse E-mail de I’ ordinateur vers lequel vous désirez transférer vos E-mails
puis validez par latouche OK.

15> Sélectionnez |’ option désirée selon le tableau ci-aprés et validez par la touche Ok.

Menu Description

TOUSLES MAILS Tous les E-mails sont atransférer sur le PC.

Lefax reléve et imprimeles E-mails exploitables et transfére versla
PJ INEXPLOITABLES boite aux lettres du PC les E-mails avec des P.J. qu'il ne sait pas
exploiter.

Pour utiliser le fax commeimprimante d’' E-mails:
15> Sélectionnez |’ option SANS ENvOI PC et vaidez par latouche OK.

15> Sélectionnez |’ option désirée selon le tableau ci-aprés et validez par la touche Ok.

Menu Description

Les E-mails déja exploités et lisibles par le fax (sans PJ

AVEC EFFACEMENT . . . o :
inexploitables) sont effacés, aprés impression sur le fax.

SANS EFFACEMENT Les E-mails déja exploités et lisibles par le fax ne sont pas effacés.
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Apres chague connexion, le nombre d' E-mails encore présents dans votre boite aux lettres
Internet est affiché al’ écran.

Sommaire

CONNEXION INTERNET

Installation

Une connexion a Internet se fait via un fournisseur d'acces. Elle permet alafois d’ émettre et de
recevoir des documents pendant la méme connexion.

Une connexion se déroule de la fagon suivante :
« Emission versla (ou les) boite(s) aux lettres Internet de votre (ou vos) correspondant(s) de
tous les fax-Internet en attente d'émission.
Si le destinataire de votre envoi est un ordinateur, le fax émis sera regu comme piéce jointe
d'un E-Mail.
» Réception de tous les fax-Internet et E-Mails déposés dans votre boite aux |ettres Internet
personnelle.

Prise en mains

Vous pouvez vous connecter immeédiatement ou automatiquement selon des périodes ou des
heures programmeées. L e déclenchement d’ une connexion programmée a I nter net dépend des
réglages courants programmés sur votre appareil.

Connexion immédiate a Internet

=
<)
B
=
]
(=)
=
=
Q
O

Vous disposez de deux méthodes pour vous connecter immédiatement a Internet :

Acces par le Menu.
MENU : 93 - INTERNET / ACCES IMMEDIAT

Accesdirect.

1> Appuyez deux fois sur latouche @.

Répertoire

Connexion programmée

L e déclenchement d’ une connexion programmeée alnternet dépend de la programmation de votre
appareil et plus particuliérement des réglages courants (reportez-vous au paragraphe Réglages
courants, page 3-12).

Utilisation

INHIBER LA FONCTION INTERNET

Si vous ne souhaitez pas utiliser les fonctions Internet :
MENU : 91 - INTERNET / FOURNISSEUR

Maintenance

1> Sélectionnez Sans Acces dans la liste de fournisseurs Internet puis validez par la touche

OK.
315 %
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¢ 4 REPERTOIRE

Votre fax vous offre la possibilité de vous constituer un répertoire en mémorisant des fiches de
correspondantsainsi que des listes de correspondants que vous aurez créées.

 Vous disposez de 250 fiches de cor respondants vous permettant d’ enregistrer les noms de vos
correspondants et leurs coordonnées.

» Vous pouvez aussi grouper plusieurs correspondants afin de constituer jusqu'a 32 listes de cor -
respondants.
Une liste de correspondants est constituée a partir des fiches de correspondants déja enregis-
trées.

Pour toute fiche ou toute liste de correspondants, vous pouvez :
* créer,
« consulter,
« modifier le contenu,
* supprimer,
* imprimer le répertoire.

Vousavez lapossibilité de sauvegarder puissi nécessaire derestaurer votre répertoire. Pour celavous
devez vous procurer auprés de votre revendeur |’ option "kit de sauvegarde”. VVous aurez alors acces
aux fonctions 161 et 162 (reportez-vous au paragraphe Guide des fonctions, page 2-4).

CREATION DE FICHES DE CORRESPONDANTS

Pour chague fiche de correspondant, renseignez les champs listés ci-apres, mais seuls les champs
nom, tel ou adresse E-Mail sont arenseigner obligatoirement :

* Nom du correspondant,
e TEL, numéro de fax du correspondant,
o adresse E-mAIL, par exemple : dupont@messagerie.com,

* NumEro ATTRIBUE alafiche, ce numéro est attribué automatiquement par le fax, il vous permet-
traun acces rapide au répertoire,

4-1
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« ViTesse d'émission des fax, vous pouvez choisir, pour chaque correspondant, la vitesse de
transmission des fax que vous lui enverrez. Les vitesses disponibles sont 2400, 4800, 7200,
9600, 12000, 14400 et 33600 bits par seconde. Pour une ligne tél éphonique de bonne qualité,
soit bien adaptée et sans écho, la vitesse maximale est utilisable,

Pour un correspondant dont les deux champs TEL et E-mAIL sont renseignés, ¢’ est |a touche de
validation (<> ou @) qui détermine si le document est envoyé via le r éseau téléphonique ou via
Internet.

AJOUTER UNE FICHE

MENU : 11 - REPERTOIRE / AJOUTER NOM
1> Une nouvelle fiche de correspondant est créée, complétez-la en entrant tout d' abord le nom
du correspondant puis validez par la toucheOk.
Remarque : A tout moment, pendant I’ gjout d' une fiche ou d’ une liste de correspondants vous pouvez renoncer a sa création
en appuyant sur latouche @
1> Entrez le numéro de téléphone du fax! du correspondant.
1> Entrez I’ adresse E-Mail du correspondant.

1> Un numéro attribué avotre correspondant apparait automatiquement al’ écran, si ce numéro
ne vous convient pas, vous pouvez le modifier en entrant un autre numéro libre puis validez
par latouche Ok.

1> Sélectionnez, si besoin, la vitesse d' émission appropriée pour les fax destinés a votre
correspondant puis validez votre choix par latouche OK.

CREATION DE LISTES DE CORRESPONDANTS

Une liste de correspondants est constituée a partir desfichesde correspondants qui sont déja
enregistrées.
Pour chague liste de correspondants renseignez les champs suivants :
* Nowm delaliste,
* NuMERO ATTRIBUE alaliste, ce numéro est attribué automatiquement par le fax. Il vous per-
mettra un acces rapide au répertoire,
* ComPOSITION LISTE, ce champ donne la liste des numéros attribués aux fiches de correspon-
dants faisant partie de laliste,

¢ NUMERO LIsTE, un numéro permet d’identifier laliste ains constituée qui est répertoriée sous
laforme (L).

1. Sivotre appareil est connecté & un auto-commutateur privé PABX, il peut étre nécessaire d’insérer un préfixe suivi
d' une attente de tonalité (symbolisée par le signe/ dans le numéro) sauf si un préfixe local adéjaété programmé (voir
§ Préfixelocal)
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Une liste peut étre constituée de correspondants fax et de correspondants Internet.
Le méme correspondant peut faire partie de plusieurs listes.

Sommaire

Attention - 1l n"est pas possible d'inclure une liste de correspondants dans une autre liste de
correspondants.

AJOUTER UNE LISTE

Installation

MENU : 12 - REPERTOIRE / AJOUTER LISTE

1> Unenouvelleliste de correspondants est créée, compl étez-laen entrant tout d’ abord lenom
delaliste puis validez par latouche Ok.
Remarque : A tout moment, pendant I’ajout d’une fiche ou d’une liste de correspondants vous pouvez renoncer a sa
création en appuyant sur latouche @

Prise en mains

1> Un numéro attribué avotre liste apparait automatiquement al’ écran. Si ce numéro ne vous
convient pas, vous pouvez le modifier en entrant un autre numéro libre, puis validez par la
touche OK.

1> Lecurseur étant sur COMPOSITION LISTE, appuyez sur latouche » .

Le champ vide ComposeR LisTE apparalt, vous devez le compléter par les numéros attribués des
fiches de correspondants faisant partie de cette liste.

c
=2
a

—_

>

=)
£

o]
O

15> Vous disposez alors de trois fagons, détaillées dans |e tableau ci-aprés, pour sélectionner
et ainsi inclure un ou des correspondants a votre liste puis validez votre choix de
correspondants par la touche Ok.

g
A partir du ... Procédure %
T
1> Entrez a I'aide du clavier aphabétique, les @

premieres lettres du nom de votre

nom du correspondant correspondant, ajoutez des lettres jusgu'a
I affichage complet du nom du correspondant -
désiré. o
: - 8
. . 1> Entrez directement le numéro attribué du =
numero attribué du correspondant . =
correspondant désiré. o

1= Appuyez sur latouche [ puis sélectionnez le
répertoire des correspondants correspondant désiré parmi ceux qui sont 3
enregistrés. 2
7
1> Pour tous les autres correspondants devant faire partie de cette liste, répétez cette derniere . €
étape puis validez la composition de laliste par la touche OK. g

1> Le numéro attribué a la liste apparait automatiquement a I’ écran. Si ce numéro ne vous
convient pas, vous pouvez le modifier en entrant un autre numéro libre puis validez par la

touche OK.
43 %
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Répertoire <§>

AJOUTER OU SUPPRIMER UN CORRESPONDANT D'UNE LISTE

MENU : 13 - REPERTOIRE / MODIFIER
1> Sélectionnez laliste de correspondants désirée (L) et validez ce choix par latouche OK.

15> Sélectionnez le menu COMPOSITION LISTE et appuyez sur latouche 4 pour faire apparaitre
le champ ComposeR LIsTE et gjoutez ou supprimez le correspondant comme détaillé dansle

tableau ci-aprés:

Pour ... Procédure

1> Entrez le numéro attribué du correspondant a ajouter et validez par

. latouche OK.
gjouter
I Répétez cette derniere étape autant de fois qu'il y a de
correspondants a ajouter.
1° A 'aide destouches 4 ou P, positionnez-vous sur le numéro a
supprimer.
. 1= Appuyez sur latouche C afin de supprimer le numéro attribué dela
supprimer

liste.

I Répétez ces 3 dernieres étapes autant de fois qu'il y a de
correspondants a supprimer delaliste.

15 Validez lanouvelle liste de correspondants en appuyant sur la touche .

CONSULTER UNE FICHE OU UNE LISTE

1 Appuyez sur latouche []].
Lerépertoire s affiche, classé par ordre alphabétique.

1> Sélectionnez le correspondant ou laliste de correspondants (L) désiré(e)s.

MODIFIER UNE FICHE OU UNE LISTE

MENU : 13 - REPERTOIRE / MODIFIER
Lerépertoire s affiche, classé par ordre alphabétique,
1> Sélectionnez le correspondant ou laliste de correspondants (L) et validez par latouche Ok.
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ENVOYER

Lesfax transmis via le réseau téléphonique sont émis a partir du chargeur ou de lamémoire.

Les documents transmis via Internet sont d’ abord mis en mémoire et transmis lors delaconnexion a
Internet.

\

MISE EN PLACE DU DOCUMENT

Votre appareil est composé d' un scanner comportant deux modes de lecture des documents
originaux : le scanner aplat et le scanner a défilement.

Le scanner a plat vous permet de scanner des documentsreliés (livre, encyclopédie ...).

51
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Utilisation @é}

Scanner a défilement

Guide papier I Positionnez vos documents originaux
sur le chargeur de document :
face imprimée en dessous,

1¥€ page en dessous de la pile.

1> Ajustez le guide papier a la largeur du
document.

I L’'opération terminée, récupérez vos
documents originaux sur le réceptacle

des documents analysés.
\ \
Scanner a plat (modéles 6116 et 6120)
Couvercle d' acces au scanner a plat 15> Soulevez le couvercle d'accés au
\ scanner aplat.
\ ‘ / 15> Positionnez votre document original, en
respectant I’ origine, faceimprimée sur la
0 o o vitre.
|é I Refermez le couvercle daccés au
scanner aplat.
1
T4
V ue de dessus du scanner a plat
Remarque :  Lescoordonnées du destinataire étant généralement inscrites sur le document a émettre, vous pouvez aussi numé-

roter avant de placer le document dans le chargeur.

CHOISIR LA RESOLUTION/LE CONTRASTE

Résolution

Vous disposez de 4 modes d’ analyse pour émettre vos documents.
Le choix du mode dépend du document a émettre :

* Mode Normal, symbolisé par Norm en dessous de I’ écran d’ affichage, est a utiliser pour des
documents de bonne qualité sans dessins ni petits détails,

* Mode Fin, symbolisé par Fin en dessous de I’ écran d’ affichage, est a utiliser pour des docu-
ments comportant des dessins ou des petits caracteres,
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* Mode Super Fin, symbolisé par SFin en dessous de I’ écran d affichage, est a utiliser pour g
des documents comportant des dessins (aux traits trés fins) ou des caractéres de trés petite by
taille (a condition que le fax récepteur puisse lestraiter),
* Mode Photo symbolisé par Photo en dessous de I’ écran d’ affichage, est a utiliser pour des
documents photographiques.
c
Pour sélectionner le mode de résolution : .%
1 Appuyez sur latouche i autant de fois que nécessaire pour sélectionner le mode désiré. g
Une icone Ml sur I’ écran indique le mode sél ectionné. =
Contraste "
=
Vous pouvez régler le contraste si votre document est trop clair ou trop foncé. Si le document est E
clair, il faut augmenter le contraste. S'il est foncé, il faut le diminuer. o
Pour sélectionner le contraste : @
a
1> Appuyez sur latouche () autant de fois que nécessaire pour choisir |e contraste souhaité.
Uneicone M sur |’écran indique le contraste chois.
5
®
NUMEROTER i
S
A partir du répertoire
()
Par numérotation alphabétique %
1> Entrez directement al’aide du clavier alphabétique, les premiéres lettres du nom de votre }js:-

correspondant, ajoutez des lettres jusqu’a I’ affichage du nom complet du correspondant
désiré.

Par numéro attribué

1 Appuyez sur latouche []].
Votre fax affiche les correspondants et les listes de correspondants du répertoire selon
I ordre a phabétique croissant du nom de vos correspondants ou listes de correspondants.

=
e
8
5

puis

15> Utilisez lestouches « ou ¥ du navigateur pour faire défiler tous les correspondants et
les listes de correspondants et venir vous positionner sur le correspondant ou la liste de
correspondants désiré(e).

ou

Maintenance

1> Entrez le numéro attribué au correspondant ou ala liste de correspondants désiré(e).
L’ écran affiche le nom du correspondant ou de la liste de correspondants associé(e) au

numéro attribué choisi.
53 l
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A partir de la touche bis ce

V ous pouvez rappeler un numéro parmi les dix derniers numéros de correspondant fax ou Internet
gue vous avez Composeé.

Pour un numéro de fax (Tel dans le répertoire)

1> Appuyez sur latouche (®.
L’ écran affiche le dernier numéro utilisé.

1> Utilisez les touches - ou ¥ du navigateur pour éventuellement sélectionner un autre
numéro.

Pour une adresse E-mail

1> Appuyez sur latouche @ puis sur latouche (®.
L’ écran affiche laderniére adresse E-mail utilisée.

1> Utilisez les touches ~ ou « du navigateur pour éventuellement sélectionner une autre
adresse E-mail.

Vers plusieurs destinataires

Vous pouvez numéroter pour émettre simultanément un document vers plusieurs destinataires.

Attention - Ceci ne peut se faire que si votre appareil est paramétré pour émettre depuis la
mémoire (reportez-vous au paragraphe Type de char gement des documents, page 3-3).
1> Entrez le numéro du fax ou I'adresse E-mail, ou utilisez le répertoire ou la touche (@
(reportez-vous aux paragraphes précédents),
1> appuyez sur latouche PP et entrez e numéro du deuxiéme correspondant ou de la deuxiéme
liste de correspondants,

IS répétez cette derniére étape pour tous les correspondants ou listes de correspondants désirés
(20 correspondants ou listes de correspondants au maximum)

EMISSION PAR LE RESEAU TELEPHONIQUE (RTC)

Emission immédiate

1> Mettez en place le document (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document,
page 5-1).
1> Entrez le numéro de fax du destinataire ou choisissez votre mode de numérotation

(reportez-vous au paragraphe Numéroter, page 5-3) puis appuyez sur latouche {>.
L'icone"Ligne" clignote pendant la phase d’ appel de votre correspondant, elle devient fixe
lorsque les deux fax communiquent.

15> Enfin d émission, I’écran initial est affiché.
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Emission différée :
Cette fonction vous permet d’ émettre un document a une heure différente de I’ heure courante.

Pour programmer cette émission différée vous devez définir le numéro du correspondant, I heure
de départ de votre émission, le type de chargement du document et son nombre de pages. -
Pour programmer I'émission différée d’un document : '%
1> Mettez en place le document (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document, g
page 5-1). =
15> Sélectionnez MENU 31 -EMISSION / EMISSION FAX.
1> Entrez le numéro du correspondant vers lequel vous alez programmer une émission &
différée ou choisissez votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe E
Numéroter, page 5-3) et validez par latouche OK. S
1> A cOté de |’ heure courante, entrez I’ heure alaguelle vous désirez émettre le document et @
validez par latouche Ok. a
1> Ajustez le contraste si nécessaire et validez par latouche Ok.
1> Sélectionnez le type de chargement que vous désirez utiliser, CHARGEUR OU MEMOIRE €t 5
validez par la touche Ok (reportez-vous au paragraphe Type de chargement des §
documents, page 3-3). )
15> Vous pouvez entrer le nombre de pages du document devant étre émis puis validez par la é
touche OK.
15 Validez I'émission différée en appuyant sur latouche >.
Votre document est mémorisé et sera envoyé al’ heure programmée. o
5
.. .. , . o}
Emission avec suivi de numérotation g

Cette fonction vous offre la possibilité d entendre, grace au haut parleur, le déroulement de la
numérotation lors de I’ émission d'un fax. Dans ce cas, la vitesse maximale al’ émission serade
14400 bps.
Cette fonction permet, par exemple:
» d'entendresi lefax destinataire est occupé et donc de choisir le moment oul laligne est libre
pour lancer I’ émission du document,

=
e
8
5

« de contréler I'acheminement de la communication, dans le cas de numéros incertains, etc.

Pour prendre manuellement laligne:

1> Placez le document dans le chargeur du fax.

1 Appuyez sur latouche O] .

Maintenance

I Si nécessaire, réglez le niveau sonore al’ aide de touches « ou v du navigateur.

1> S ce n'est pas dga fait, entrez le numéro du correspondant (ou reportez-vous au
paragraphe A partir de la touche bis, page 5-4 pour rappeler le dernier correspondant
appelé).

1. Pour rappeler I'un des dix derniers correspondants appelés, appuyez sur latouche () avant d appuyer sur cette

touche.
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Dés que vous entendez latonalité du fax distant, laligne est libre et vous pouvez lancer I’ émission.

1 Appuyez sur latouche <> pour lancer I’ émission du document.
Si votre appareil est paramétré pour imprimer un rapport d’ émission (reportez-vous au paragraphe
Paramétrages généraux, page 3-1), sur ce rapport, la copie réduite de la premiére page du
document émis n’ apparaitra pas et il vous indiquera que la communication est manuelle.

EMISSION PAR INTERNET

Emission d'un document vers une adresse E-Mail

1> Mettez en place le document (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document,
page 5-1).

1> Appuyez sur latouche @ puis entrez |'adresse E-Mail du destinataire,
ou choisissez votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe Numéroter,
page 5-3).

15> Réglez éventuellement le contraste et larésolution (reportez-vous au paragraphe Choaisir la
résolution/le contraste, page 5-2).

1> Appuyez sur latouche @.
Le document est analysé et mis en mémoire, il sera envoyé lors de la connexion a Internet.

Si votre correspondant est équipé d’'un PC, il varecevoir un E-mail auquel sera attaché votre fax
comme piéce jointe au format TIFF.

Si votre correspondant est équipé d’un fax internet, il varecevoir un fax papier.

Emission d'un message saisi au clavier vers une adresse
E-Mail

Vous pouvez envoyer un message saisi au clavier vers une boite aux lettres E-Mail. Vous avez
aussi lapossibilité de rajouter une piecejointe a ce message saisi au clavier (lapiecejointe est un
document papier scanné).
Accés par menu.

MENU : 95 - INTERNET / ENVOI E-MAIL

Accesdirect.
1> Appuyez sur latouche @.
Ensuite, pour émettre vers|’adresse E-mail.

1> Entrez I'adresse E-Mail de votre correspondant ou choisissez votre mode de numérotation
(reportez-vous au paragraphe Numéroter, page 5-3)

&

Entrez, si besoin, I’ adresse d’ un correspondant pour copie (CC:) et validez par latouche OK.

B

Entrez I'objet du courrier (80 caractéres max) et validez par latouche Ok.

&

Entrez |e texte &1’ aide du clavier alphabétique (100 lignes de 80 caractéres) et validez par
latouche Ok

5-6
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Pour cela, vous disposez d’un véritable éditeur :

 pour les majuscules, utilisez latouche Shift (touche 1) ou latouche Capslock (touche 6),
 pour vous déplacer, utilisez les touches du navigateur,

e pour effacer un caractere a droite du curseur (sans déplacer le curseur), utilisez la
touche C,

 pour effacer un caractére (en déplagant le curseur vers la gauche), utilisez la touche €,
« pour insérer du texte, utilisez latouchei,

 pour insérer uneligne, utilisez latouche F1,

* pour couper un texte ou un mot, utilisez latouche F2,

 pour copier un texte ou un mot, utilisez latouche F3,

pour coller un texte ou un mot, utilisez latouche F4,

pour vous déplacer dans le texte de mot en mot, appuyez sur la touche CTRL et sur I'une
des touches du navigateur.
 pour passer alaligne suivante, appuyez sur la touche 4—|
Vous avez alors deux possibilités :
1> Envoyer directement lemalil saisi au clavier. Appuyez sur latouche OK ; le mail est misen
mémoire, il seraenvoyé lors de la prochaine connexion a Internet.
Votre correspondant va recevoir un E-mail.
1> Ajouter une piece jointe (document scanné) avotre mail :

- Placez le document ajoindre dans le chargeur du scanner a défilement (premiére page au
dessous de la pile, face a analyser tournée vers |’ appareil) ou sur le scanner a plat.

Appuyez sur latouche &.

Réglez, si vous le souhaitez le contraste a I’ aide des touches 4 et P et validez par la
touche Ok

Le document est scanné et le mail est mis en mémoire, ils seront envoyés lors de la prochaine
connexion alnternet.

Votre correspondant varecevoir un E-mail avec une piéce jointe attachée.

FILE D'ATTENTE D'EMISSION

Cette fonction vous permet d’ obtenir un état récapitulatif de tous les documents en attente
d'émission, y compris ceux en dépdt, émission différée, etc.
Elle vous permet de :
« consulter ou modifier lafile d' attente. Dans cette file d attente, les documents sont codés
delafagon suivante :
numeéro d' ordre dans lafile d' attente / statut du document / numéro de téléphone du corres-
pondant.
L es statuts des documents peuvent étre :
- EMI : émission,
- DEP: en dépdt,
- REL : releve,
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- BAL : émission vers boite aux lettres,
- BAS: reléve de boites aux lettres,
- COM : commande en cours d’ exécution,
- CNX : connexion Internet,
- NET : émission Internet.
» exécuter immédiatement une émission en attente,
« imprimer un document en mémoire, en attente d’ émission ou en dépdt,
e imprimer lafiled attente, afin d’avoir I’ état de chague document en attente, soit :
- numéro d' ordre dans lafile,
- numéro ou nom du destinataire du document,
- heure prévue pour I’ émission (fax),
- type d’'opération concernant le document : émission a partir de la mémoire, émission
différée, dépot,
- nombre de pages du document,

- taille du document (pourcentage de |’ espace qu’il occupe en mémoire).
supprimer une demande d'émission en attente.

Consulter ou modifier la file d'attente

MENU : 62 - COMMANDES / MODIFIER

15> Sélectionnez dans la file d’ attente le document désiré, et validez votre choix par la touche
OK.

1> Vous pouvez alors modifier les paramétres de la demande d’'émission sélectionnée puis
validez vos modifications en appuyant sur latouche {>.

Exécuter immédiatement une émission en attente

MENU : 61 - COMMANDES / EXECUTER

1> Sélectionnez dans lafile d attente le document désiré et validez votre choix par les touches
Ok ou <> pour exécuter immédiatement |a demande d' émission sélectionnée.

Imprimer un document en attente ou en dépot

MENU : 64 - COMMANDES / IMPRIMER

1> Sélectionnez dans lafile d' attente le document désiré et validez votre choix par la touche
OK.

Imprimer la file d'attente

MENU : 65 - COMMANDES / IMPRIMER LISTE
L e document récapitul atif appelé ** LISTE DES COMMANDES ** s'imprime.

5-8
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Supprimer une émission en attente

Sommaire

MENU : 63 - COMMANDES / SUPPRIMER

1> Sélectionnez dans lafile d' attente le document désiré et validez votre choix par la touche
OK.

Installation

ARRET D'UNE EMISSION EN COURS

L’ arrét d'une émission en cours est possible quel que soit le type d’ émission mais cet arrét est
différent selon que |’ émission est mono-destinataire ou multi-destinataires.
 Pour une émission mono-destinataire effectuée a partir de la mémoire, le document est sup-
primé de lamémoire.

Prise en mains

* Pour une émission multi-destinataires, seul le destinataire dont I’ émission est en cours au
moment de I’ arrét est supprimé de lafile d' attente d’ émission.

Pour arréter une émission en cours,

1 Appuyez sur latouche ).
Un message vous demandant de confirmer I’ arrét en appuyant de nouveau sur la touche

&, apparait al’ écran.

Configuration

1 Appuyez sur latouche &) pour confirmer I’ arrét de I’ émission en cours.
Si votre appareil est paramétré pour imprimer un rapport d’émission (reportez-vous au
paragraphe Rapport d’émission et avis de dép6t, page 3-3), lerapport d’ émission s'imprime,
vous indiquant que I’ arrét de lacommunication a été demandé par I’ opérateur.

Répertoire

RECEVOIR

Via Internet, Laréception de tout document se fait automatiquement lors de chague connexion
alnternet.

Vialeréseau téléphonique, laréception de tout fax sefait au fur et amesure de laréception des
fax.

=
g
=]
8
=
o]

RECEPTION VIA LE RESEAU TELEPHONIQUE (RTC)

Maintenance

Laréception d’un fax dépend du paramétrage de votre appareil.

Scurité

59 %
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RECEPTION VIA INTERNET

Quel que soit le document regu, laréception se fait automatiquement lors de chaque connexion a
Internet.

Vous pouvez recevoir des documents noir et blanc.

Les documents regus autres qu'un fichier fax (fichier Traitement de texte, CAO, €tc.) ne peuvent
pas étre exploités par votre fax. Néanmoins vous pouvez conserver ce (ou ces) document(s) dans
votre boite aux |ettres Internet en attendant de pouvoir I’ exploiter avec un ordinateur ou les
transférer automatiquement (reportez-vous au paragraphe Tri des mails, page 3-13).

PHOTOCOPIER

Votre appareil vous offre la possibilité de faire des copies en un ou plusieurs exemplaires, d’' une
ou plusieurs pages.

COPIE LOCALE

Copie simple

15> Mettez en place le document, face a analyser tournée vers |'appareil, premiére page
au-dessous de lapile (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document, page 5-1).

15> Appuyez deux fois sur latouche > ou D»j

Copie "élaborée"

15> Mettez en place le document, face a analyser tournée vers |'appareil, premiére page
au-dessous de lapile (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document, page 5-1).

1 Appuyez sur latouche <> ou D»ﬂ

Entrez le nombre de copies souhaitées et valider par latouche OK.

&

B

Choisissez la résolution RAPIDE, QUALITE ou PHoTO & |’aide des touches 4 et P, puis
validez par latouche OK.

1> Ajustez lavaeur du zoom désiré, de 25% A 400% al’aide des touches € et » et du clavier
numérique, puis validez par latouche OK.

1> Ajustez les valeurs d’ origine désirées al’ aide des touches € et » et du clavier numérique,
puis validez par latouche OK.

5-10
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1> Ajustez lavaleur du contrastedésiréal’ aide destouches 4 et P , puisvalidez par latouche
OK.

1> Ajustez lavaleur delaluminosité désirée al’aide des touches € et » , puisvalidez par la
touche OK.

1 Choisissez le type de papier NormAL, Epals al’aide destouches 4 et P, puisvdidez
par latouche Ok.

1> Choisissez le bac papier AUTOMATIQUE, SUPERIEUR OU INFERIEUR a |’ aide des touches ¢
et P, puisvalidez par latouche Ok.

1> Appuyez sur latouche {>.

REGLAGES PARTICULIERS POUR LA COPIE

Lorsque la qualité de la copie ne vous parait plus satisfai sante, vous pouvez effectuer une
calibration. Pour cela, reportez-vous au paragraphe Calibrage scanner, page 6-15.

Vous disposez par ailleurs, de nombreux parameétres pour améliorer la qualité de votre copie.

Parameétresde réglage des scanners. Chacun des deux scanner peut étreréglé séparément.
« LaResoLuTion pour régler larésolution en photocopie.

» Les parameétres Zoom et ORIGINE pour réduire ou agrandir une partie d’un document en
choisissant I’ origine et la valeur du zoom a appliquer a cette partie de document.

« Le ConTRASTE pour choisir le contraste en photocopie.
e LaLumiNosITE pour éclaircir ou assombrir votre document original .

MARGES G/D pour décaler les marges de votre document original vers la gauche ou vers la
droite.

Parameétres deréglage del'imprimante.
e LaLumiNosiTE pour choisir laqualité dela copie sur I'imprimante

* PapiER pour indiquer avotre appareil, le type de papier que vous utilisez par défaut.

* Bac pour indiquer avotre appareil le bac papier qui doit étre utilisé par défaut.

* MARGES G/D pour décaler les marges de votre document vers lagauche ou vers la droite.
Attention - Tous les réglages effectués par ce menu deviennent les réglages par défaut de
I appareil.

Pour accéder aux parameétres réglables
MENU : 87 - FCT EVOLUEES / SCAN. ET IMPR.

1> Sélectionnez le scanner (ScANNER CIS pour |e scanner a défilement, ScANNER CCD pour le
scanner aplat) ou I’ ImpriMANTE arégler et validez votre choix par latouche OK.

1> Utilisez les touches - ou ¥ du navigateur pour faire défiler les réglages, décrits
ci-dessous, que vous souhaitez modifier.

Date en cours : 24 avril 2001
\\Sct31nt3\doc 31nt3 mac\SAGEM FM\DOC EN COURS\MFK 23261412-8 Agoris 6110 6114 6116_6120

.

Configuration Prise en mains Installation Sommaire

Répertoire

=
e
8
5

Maintenance

Scurité

.
ﬁ-}.

&



g%% Liasse 23261412-8.book Page 12 Mardi, 24. avril 2001 12:40 12 63%8

Utilisation @é}

Réglages du scanner

Résolution
1 Choisissez larésolution RAPIDE, QUALITE ou PHoTo al’aide destouches 4 et P .

1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK.

Zoom et Origine
Votre appareil vous permet de réduire ou d’ agrandir une partie bien définie d’ un document de 25
400 % (valeur définie par défaut).
1> Entrez lavaleur du zoom désiré al’aide des touches du clavier numérique.

1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK.
Si vous le souhaitez, vous pouvez changer I’ origine du scanner (par défaut, c'est I’ angle avant
gauche de la vitre du scanner ou se trouvent les deux fléches)

En saisissant de nouvellesvaleursde X et Y expriméesen mm (X <210 et Y <297), vous déplacez
la zone analysée comme indiqué sur la figure ci-dessous.

(reportez-vous au paragraphe Scanner a plat (modéles 6116 et 6120), page 5-2).

zone analysée

1> Sélectionnez les coordonnées X et Y al’aide destouches 4 et b .
15> Réglez les coordonnées désirées al’ aide des touches du clavier numériqueou « et v .

1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK.

Contraste
15> Réglez le contraste désiré al’ aide destouches 4 et P .

1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK.

Luminosité

1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK.

Marges

Si vous souhaitez décaler les marges latérales de votre document vers lagauche ou versladroite :

5-12
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‘ &
1" Réglez le décalage des marges gauche / droite (par pas de 0,5 mm) al’ aide destouches 4 =
e b, @
1> Validez en appuyant sur latouche OK.
z . . c
Réglages de I'imprimante S
. . /7 %
Luminosité B
Si vous trouvez qu’ apres le réglage du scanner, le document imprimé est encore trop sombre,
vous pouvez |’ éclaircir.
15> Réglez laluminosité désirée al’aide destouches ¢ et P . .2
1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche Ok. E
. o)
Papier o
1> Sélectionnez le papier NormAL ou Epals que vous utilisez al’aide destouches € et » .
1> Validez votre réglage en appuyant sur la touche OK. 5
Remarque  :  Lorsgueletype de papier EPAIS est sélectionné, lavitesse d' impression est ralentie. §
- =2
Bac papier “§

1> Sélectionnez le bac papier que vous utilisez AUTOMATIQUE, INFERIEUR OU SUPERIEUR &
|'aidedestouches ¢ et b .

1> Validez en appuyant sur la touche OK.

Marges

Si vous souhaitez décal er les marges | atéral es de votre document versla gauche ou versladroite:

Répertoire

1 Réglez le décalage des marges gauche/ droite (par pas de 0,5 mm) al’ aide destouches 4
et b,

1> Validez en appuyant sur la touche OK.

=
g
=]
8
=
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AUTRES FONCTIONS

Maintenance

JOURNAUX

Lesjournaux d’ émission et de réception répertorient les 30 dernieres communications (en
émission et en réception) réalisées par votre fax.

Uneimpression automatique de ceux-ci seralancéetoutesles 30 communications. A tout moment
vous pouvez cependant en demander une impression.

513 %
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Chaque journal (émission ou réception) contient, dans un tableau, les informations suivantes :
« date et heure de I’émission ou de la réception du document,

« numéro de téléphone du correspondant ou adresse E-mail,
* mode d’' émission (normal, Fin, SFin ou Photo),

nombre de pages émises ou regues,

* durée de lacommunication,

« résultat de |’ émission ou laréception : noté CorrecT lorsque elle s est bien déroulée,
ou
code d'information pour les communications particuliéres (reléve, communication manuelle
etc.),

« cause de |’ échec de la communication (par exemple : le correspondant ne décroche pas).

Pour imprimer lesjournaux :
MENU : 52 - IMPRESSION / JOURNAUX

Lesjournaux d'émission et de réception s'impriment sur la méme page.

IMPRESSION DU GUIDE DES FONCTIONS

Vous pouvez atout moment imprimer le guide des fonctions de votre fax de deux maniéeres
différentes, par le menu ou par latouchei :

Pour imprimer par lemenu :
MENU : 51 - IMPRESSION / GUIDE

Pour imprimer par latouchei :

1> Appuyez sur latouchei .

IMPRESSION DES REGLAGES

Vous pouvez, atout moment, imprimer laliste des paramétres de réglage de votre fax, afin de
pouvoair contrdler les modifications qui ont éventuellement été apportées aux paramétres par
défaut.
Pour imprimer lesréglages:

MENU : 54 - IMPRESSION / REGLAGES

Votre fax imprime laliste des paramétres mémorisés.

MEMORISATION D'UNE SEQUENCE DE TOUCHES

V ous pouvez mémoriser une séquence de touches (par exemple pour envoyer directement un fax
aun ou plusieurs correspondants, ou appeler ce correspondant, ou encore accéder aun menu
particulier...).

5-14
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Cette séquence est enregistrée dans |'une des touches F1, F2, F3 ou F4 (au choix).

En appuyant ensuite sur I'une de ces touches, vous effectuerez directement la séquence
enregistrée.

Pour enregistrer une séquence (par exemple dans la touche F1).

&y

Appuyez sur latouche MENU, puis F1 : vous entrez dans les menus.

Tous les appuis-touche suivants sont mémorisés dans la touche F1 a partir de ce moment.

IS

Appuyez sur latouche F1 pour enregistrer |aséquence si vous étes encore dans|es menus.
L 'enregistrement de la séquence est automatique si vous étes déja sorti du menu.

Exemple : pour mémoriser dans latouche F1, I'envoi d'un fax a plusieurs correspondants :

&y

5 & &

&

B

Appuyez sur les touches MENU puis F1.
Appuyez sur les touches 3 puis 1.
Entrez le numéro de fax du premier correspondant.

Appuyez sur la touche pp et entrez le numéro du deuxiéme correspondant ou liste de
correspondants.

Répétez cette derniére étape pour tous les correspondants ou listes de correspondants.

Appuyez sur latouche F1 : la séquence est enregistrée.

Pour envoyer directement un fax a ces correspondants (touche F1 pré
programmée).

IS

IS

IS

Appuyez sur latouche F1.

Mettez en place le document (reportez-vous au paragraphe Mise en place du document,
page 5-1).
Appuyez sur latouche >.

COMPTEURS

Vous pouvez a tout moment consulter les compteurs d' activités de votre appareil.

Pour accéder aux compteurs:

MENU : 84 - FCT EVOLUEES / COMPTEURS

Ces compteurs vous indiquent le nombre de :
* pagesimprimées,

MENU : 841 - FCT EVOLUEES / COMPTEURS / PAGES IMPRIMEES

 copieslocales,

MENU : 842 - FCT EVOLUEES / COMPTEURS / COPIES LOCALES

* pages émises,

MENU : 843 - FCT EVOLUEES / COMPTEURS / PAGES EMISES

Date en cours : 24 avril 2001
\\Sct31nt3\doc 31nt3 mac\SAGEM FM\DOC EN COURS\MFK 23261412-8 Agoris 6110 6114 6116_6120

.

Configuration Prise en mains Installation Sommaire

Répertoire

=
e
8
5

Maintenance

Scurité

.
ﬁ-}.

&



g%% Liasse 23261412-8.book Page 16 Mardi, 24. avril 2001 12:40 12 63%8

Utilisation @é}

* pages regues.
MENU : 844 - FCT EVOLUEES / COMPTEURS / PAGES RECUES

LE DEPOT ET LA RELEVE

V ous pouvez mettre un document en Dépdt dans votre fax, ala disposition de tout correspondant
appelant celui-ci par lafonction Reléve. Votre ou vos correspondants peuvent ainsi obtenir aleur
demande un fax d’un document que vous avez au préalable, mis en dépbt dans votre fax.

Pour programmer le dép6t d’un document,
il faut définir son type:
e SIMPLE, il ne peut étre relevé qu’ une seule fois a partir de lamémoire ou du chargeur,
* MuLTIPLE il peut étre relevé autant de fois que désiré, a partir de lamémoire.
Pour programmer unereléve,
il faut définir le correspondant de reléve, puis selon larel éve désirée vous pouvez :
« lancer unereléve immédiate,
« programmer une reléve différ ée en définissant I heure choisie,
« lancer unereléve de plusieurs correspondants, soit immédiate, soit différée.

Dépdt d'un document
15> Placez le document a déposer dans le chargeur du fax.
1> Sélectionnez MENU 33 -EMISSION / DEPOT et validez par la touche OK.

15> Choisissez le type de dép6t, selon |e tableau défini ci-apres

Menu Procédure

Sélectionnez |le CHARGEUR OU la MEMOIRE.

Sélectionnez le mode noir et blanc et validez par latouche OK.

SIMPLE Ajustez le contraste si nécessaire et validez par |atouche Ok.

5 &5 8 §

Entrez le nombre de pages du document que vous allez mettre en
dépot.

5

Sélectionnez le mode noir et blanc et validez par latouche OK.

5

Ajustez |e contraste si nécessaire et validez par latouche OK.
MULTIPLE

&

Entrez le nombre de pages du document que vous allez mettre en
dépbt.

15> Réalisez lamise en dép6t en validant par la touche OK.
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‘ &
Reléve d'un document mis en dépot £
MENU : 32 - EMISSION / RELEVE a3

15> Entrez le numéro du correspondant dont vous voulez relever le document ou choisissez

votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe Numeéroter, page 5-3).

Remarque : Vous pouvez relever plusieurs documents en utilisant la touche » 5
1> Selon letype de reléve aréaliser vous devez : %
J
Choix Procédure =
Reléveimmédiate 1 Appuyez sur latouche . "
=
Releve différee 1 Appuyez sur latouche OK. E
1> A coté de I heure courante, entrez I’ heure a laquelle vous g
désirez relever le document et validez par latouche . S
c
2
VERROU B
>
2
|5
Il existe trois restrictions d’ utilisation de votre tél écopieur : O

« Verrouillage des impressions de documents regus (reportez-vous au paragraphe Répondeur

Fax, page 3-4),

« Verrouillage du clavier, L
« Verrouillage des numéros. %
&

Saisie du code de verrouillage

Les paramétres d’ acces opérateur sont confidentiels, ils sont protégés par un code verrou de
quatre chiffres que les opérateurs autorisés doivent connaitre.

Pour accéder au code de verrouillage
MENU : 821 - FCT EVOLUEES / VERROU / CODE VERROUILLAGE

=
e
8
5

1> Entrez votre code de verrouillage a quatre chiffres avec le clavier numérique.

1> Validez en appuyant sur la touche OK.
1> Confirmez le code de verrouillage en entrant une nouvelle fois le code.

1> Validez en appuyant sur la touche OK.

Remarque : Lorsgu'un code est déja enregistré, I’ appareil vous demande d’abord de donner I’ancien code avant de
vous autoriser ale modifier.

Maintenance

Verrouillage du clavier

Cette fonction permet d'interdire I’ accés al’ appareil aux personnes non autorisées. Un code
d'acces sera demandé chaque fois qu’ une personne désirera utiliser |’ appareil.

517 %
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Pour accéder au menu de verrouillage du clavier
MENU : 822 - FCT EVOLUEES / VERROU / VERROU CLAVIER

1> Entrez le code de verrouillage a quatre chiffres avec le clavier numérique.
1> Validez en appuyant sur la touche OK.
1> A I’aidedestouches - ou ¥ du navigateur, choisissez I’ option AVEC .

1> Validez en appuyant sur latouche OK.
Remarque  :  Apréschaque utilisation, I’ appareil se reverrouille automatiquement.

Verrouillage des numérotations

Cette fonction verrouille lanumérotation et le clavier numérique devient inopérant. Les émissions
ne sont autorisées qu’ a partir de numéros appartenant au répertoire.

11 reste possible d’ envoyer des mails en tapant I’ adresse du destinataire (si celle-ci ne contient pas
de chiffres).

Pour accéder au menu de verrouillage des numérotations
MENU : 823 - FCT EVOLUEES / VERROU / VERROU NUMERO

1> Entrez le code de verrouillage a quatre chiffres avec le clavier numérique.
1> Validez en appuyant sur latouche OK.
1> A I'aidedestouches -« ou ¥ du navigateur, choisissez |’ option ANNUAIRE SEUL .

1> Validez en appuyant sur la touche OK.

BOITES AuX LETTRES (BAL FAX)

Vous disposez de 32 boites aux |ettres (BAL), vous permettant de transmettre des documents, en
toute confidentialité grace a un code d’ acceés (appelé code BAL), atout correspondant disposant
d'un fax compatible avec le votre.

LaBAL 00 est publique. Elle est gérée directement par le terminal pour enregistrer les messages
du répondeur fax désqu'il est activé.

LesBAL 01 a 31 sont privées. Chacune d' elles est protégée par un mot de passe. Elles sont
utilisables pour recevoir des documents de maniére confidentielle.

L' utilisation et |’ accessibilité des BAL 01 & 31 sont conditionnées par leur initialisation, définie
par un code BAL (si nécessaire) et un mnémonique.
Ensuite vous pouvez :

« modifier les caractéristiques d’une BAL existante,

« imprimer le contenu d’'une BAL, seulement si la BAL contient un ou des document(s) (si
une étoile est présente a coté du nom de la BAL concernée). Une BAL dont |e contenu a été
imprimé devient vide,

» supprimer une BAL, uniquement si laBAL est initialisée et vide,
e imprimer laliste des BAL de votre fax.

5-18

Date en cours : 24 avril 2001
\\Sct31nt3\doc 31nt3 mac\SAGEM FM\DOC EN COURS\MFK 23261412-8 Agoris 6110 6114 6116_6120



.

g % Liasse 23261412-8.book Page 19 Mardi, 24. avril 2001 12:40 12
4@, Utilisation

Vous pouvez émettre et recevoir dans des BAL de maniére confidentielle.

En dépdt , lesBAL sont accessibles sans code BAL et tout document déposé dans une BAL
S ajoute a ceux déja présents.

Enreléve, lesBAL sont uniquement accessibles avec le code BAL.

Vous pouvez donc réaliser des dépbts et desreléves de BAL :

* mettre un document en dép6t dansune BAL devotre fax,

Sommaire

 @mettre pour mettre un document en dép6t dansune BAL d’un fax distant,
« réaliser lareleve desdocumentsdansune BAL d’un fax distant.

Installation

GESTION DEs BAL

Initialiser une BAL

Prise en mains

MENU : 71 - BOITES AUX LETTRES / INITIALISER

15> Sélectionnez une BAL (libre) dans la liste des 31 BAL ou entrez directement le numéro
d'une BAL libre et validez votre choix par latouche OK.

15> Sélectionnez |’ option Cope BAL et validez votre choix par latouche OK.

Configuration

Lavaleur 0000 est affichée systématiquement.
1> Entrez le code de votre choix (si nécessaire) et validez-le par latouche Ok.
15> Sélectionnez |’ option MNEMONIQUE et validez votre choix par latouche OK.

1> Entrez le mnémonique de cette BAL (20 caractéres max) et validez par la touche Ok.

LaBAL estinitialisée. Si vous voulez en initialiser une autre, appuyez sur la touche C et
recommencez |a procédure compl éte.

Répertoire

1 Pour quitter ce menu BOITES AUX LETTRES appuyez sur latouche Q).

Modifier les caractéristiques d'une BAL existante

MENU : 71 - BOITES AUX LETTRES / INITIALISER

=
e
8
5

1> Sélectionnez laBAL désirée danslaliste des 31 BAL ou entrez directement le numéro de
cette BAL et validez votre choix par latouche Ok.

&

Entrez, S'il existe, le code de cette BAL et validez-le par la touche Ok.

B

Sélectionnez le menu désiré Cope BAL ou MNEMONIQUE puis validez votre choix par la
touche OK.

g
Maintenance

Réalisez |a modification des données du menu concerné et validez par latouche Ok.

B

Si nécessaire, recommencez les deux derniéres opérations pour |’ autre menu.
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Imprimer le contenu d'une BAL

MENU : 73 - BOITES AUX LETTRES / IMPRIMER

1> Sélectionnez laBAL désirée dans la liste des 31 BAL ou entrez directement le numéro de
cette BAL et validez votre choix par latouche Ok.

1> Entrez, s'il existe, le code de cette BAL et validez-le par latouche OK.
Tous les documents contenus dans laBAL sont imprimés et laBAL est vide.

Supprimer une BAL

Pour supprimer une BAL, il faut étre certain qu’elle est vide en imprimant son contenu au
préalable.
MENU : 74 - BOITES AUX LETTRES / SUPPRIMER

1> Sélectionnez laBAL désirée dans la liste des 31 BAL ou entrez directement le numéro de
cette BAL et validez votre choix par latouche Ok.

1> Entrez, s'il existe, le code de cette BAL et validez-le par latouche OK.
LaBAL est supprimée et va apparaitre dans laliste des BAL comme étant libre.

Imprimer la liste des BAL

MENU : 75 - BOITES AUX LETTRES / IMPRIMER LISTE

Laliste donnant I’ éat des BAL s'imprime.

Dépot dans une BAL de votre fax

1> Placez le document a déposer dans le chargeur du fax.
1> Sélectionnez MENU 72 - BOITES AUX LETTRES / DEPOT et validez par la touche Ok.

15> Sélectionnez laBAL désirée dans la liste des 31 BAL ou entrez directement le numéro de
cette BAL et validez votre choix par latouche Ok.
L e document placé dans e chargeur est enregistré dans la BAL sélectionnée.

Emission pour dépot dans une BAL d'un fax distant

15> Placez le document a déposer dans le chargeur du fax.
1> Sélectionnez MENU 34 - EMISSION / EMISSION BAL et validez par la touche OK.

1> Entrez le numéro du destinataire vers lequel vous allez faire un dépbt dans une BAL ou
choisissez votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe Numéroter,
page 5-3) puis validez par la touche OK.

Entrez le numéro de laBAL du destinataire et validez votre choix par latouche OK.

B

Si vous désirez différer I’émission, entrez a coté de I’heure courante, I'heure différée
d’ émission du document et validez par la touche Ok.

&
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1> S vous désirez modifier |e type de chargement du document a émettre, sélectionnez
une des options CHARGEUR OU MEMOIRE puis validez par latouche OK.

Sommaire

15> Si vousle désirez, entrez le nombre de pages du document devant étre émis et validez
votre choix par latouche Ok.

1> Validez la demande d’émission vers une BAL d'un fax distant en appuyant sur la
touche >
Dans e cas d’ une émission immédiate le document est émisimmédiatement.

Danslecasd une émission différéele document est enregistré en mémoire et I’ émission sera
effective al’ heure différée choisie.

Installation

Reléve de BAL d'un fax distant

MENU : 35 - EMISSION / RELEVE DE BAL

1> Entrez le numéro du correspondant duquel vous voulez relever laBAL ou choisissez
votre mode de numérotation (reportez-vous au paragraphe Numéroter, page 5-3)
puis validez par latouche OK.

Prise en mains

B

Entrez le numéro de laBAL du correspondant et validez-le par latouche OK.

&

Entrez le code d’ accés a cette BAL et validez-le par |la touche OK.

&

Si vous désirez différer I heure de lareléve, entrez a coté de I’ heure courante, | heure
de départ de celle-ci et validez-le par latouche OK.

Configuration

1 Validez la demande de reléve de BAL en appuyant sur latouche {>.

Dés que le fax distant est appelé, soit immédiatement, soit a une heure différée, le ou les
documents contenus dans laBAL du fax distant sont recus sur votre fax.

Utilisation Répertoire

Maintenance

Scurité
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ENTRETIEN

GENERALITES

Pour assurer les meilleures conditions d'utilisation de votre appareil, il est conseillé de procéder
périodiquement au nettoyage de I'intérieur.
L'usage normal de |'appareil implique de respecter les quelques régles suivantes :

» Ne paslaisser |e capot ouvert sans nécessité.

* Nepas essayer de lubrifier |’ appareil.

* Ne pasfermer le capot violemment et ne pas soumettre |'appareil aux vibrations.

* Ne pasouvrir le capot en cours dimpression.

» Ne pas essayer de démonter I'appareil.

» Nepas utiliser de papier qui aurait trop longtemps séourné dans le bac papier.
Reportez-vous aux consignes de sécurité présentées au chapitre Sécurité en fin de livret.

REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES

Pour accéder aux pour centages encore disponibles:
MENU : 88 - FCT EVOLUEES / CONSOMMABLES

Remplacement de la cartouche toner
Pour remplacer |a cartouche toner, procédez comme indiqué ci-apreés.

6-1
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Quand I’ écran affiche :
CHANGER LE TONER
CONFI RVER<OK>

1> 1- Mettez I'imprimante hors tension al’aide de I’ interrupteur situé sur son flanc gauche.

15> 2- Fermez le réceptacle par-dessous.

1> 3 - Appuyez sur le bouton d’ ouverture du capot supérieur afin del’ ouvrir.

6-2
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‘ &
Attention - L’unité de fusion située a I'intérieur de I'imprimante peut devenir brilante g
pendant le fonctionnement de lamachine. Evitez dela toucher ; vous pourriez vous blesser. 3

c
1S
ke
<
o)
5

(2]
g

Unité de fusion o
3
o

c
1S
s

I 4 - Retirez |’ ancienne cartouche toner 2}
Attention - Afin de préserver I’environnement, ne jetez pas a la poubelle la cartouche g
toner usagée, pour cela lisez attentivement le formulaire présent dans chaque cartouche  ©
toner neuve, intitulé " Récupération des consommables usagés’

g
5

:
@

c
&
8
5

3
c
©
3
c
‘®
p=

Scurité
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I 5 - Sortez |la cartouche toner de son carton. En la tenant fermement & deux mains, agitez-la
par alternance dans les sens indiqués par les fléches sur I'illustation.

I 6 - Entenant la cartouche toner par sa poignée, faites-la glisser dans|’imprimante.
Veillez a bien insérer les quatre broches (deux de chaque c6té) dans les rainures de
I’imprimante.

Remarque : Desétiquettes repérée 2" acodage couleur vousindique le bon positionnemnt, I’ une de ces étiquettes se trouve
sur la cartouche toner , I"autre al’intérieur de I'imprimante. Installez |a cartouche toner en prenant soin d aligner
ces étiquette

64
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15> 7 - Refermez le capot supérieur en appuyant doucement mais fermement sur celui-ci
jusgu’ace qu'il se verrouille en position. Remettez I'imprimante sous tension a |’ aide de

I"interrupteur secteur situé sur le flanc gauche. 5
8

5

3
c
©
3
c
‘®
p=

Scurité
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1> Appuyez sur latouche OK sur le pupitre scanner. L’ écran affiche :
| NSERER CARTE JAUGE

I Insérez la carte a puce (ou carte jauge) dans le lecteur en faisant attention a ce que la puce
soit orientée comme indiqué sur I’illustration.

1> L’ affichage suivant apparait sur I’ écran du pupitre du scanner (exemple du toner nair) :
RENOUVEL L EMENT
TONER NOR (B) ?
VALI DER = K
ANNULER = C

1> Appuyez sur latouche OK.

1> L’écran affiche:
OPERATI ON
EN COURS
VEUI LLEZ PATI ENTER

I Lorsque lalecture est terminé, I" écran affiche :
RENOUVELLEMENT
TONER NO R
ENREG STRE
RETI RER LA CARTE

15> Retirez lacarte.

Attention - s I’ affichage suivant apparalt, vérifiez que vous avez correctement inséré lacarte &
puce dans le bon sens:

CARTE | LLI SI BLE
I NSEREE A L' ENVERS

REI NSERER LA CARTE

6-6
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Remplacement de la cartouche tambour
Pour remplacer la cartouche tambour, procédez comme indiqué ci-dessous.
Quand I’ écran affiche :
CHANGER LE TAMBOUR &
CONFI RVER<OK> ®
<
15> 1- Mettez I'imprimante hors tension al’ aide de I’ interrupteur situé sur son flanc gauche. E
1> 2 - Fermez |e réceptacle par-dessous.
(2]
E
o
3
o
c
1S
s
>
=
€
S
O

Répertoire

1> 3 - Appuyez sur le bouton d' ouverture du capot supérieur afin del’ ouvrir.

Utilisation

3
c
©
3
c
‘®
p=

Scurité
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Attention - L’ unitédefusion situéeal’intérieur del’imprimante peut devenir brilante pendant
le fonctionnement de lamachine. Evitez de la toucher ; vous pourriez vous blesser.

Unité de fusion

15> 4 - La cartouche tambour est située sous la cartouche toner, pour cela, retirez la cartouche
toner de son logement et conservez-la soigneusement de coté.

1> 5 - Retirez |’ ancienne cartouche tambour et sortez la cartouche neuve de son emballage

6-8
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Attention - Afin de préserver I’environnement, ne jetez pas a la poubelle la cartouche g
tambour usagée, pour cela lisez attentivement leformulair e présent dans chaque cartouche by
tambour neuve, intitulé " Récupération desconsommablesusagés'.

c
1S
ke
<
B
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E

o
3
o

5

1& 6- Installez |acartouche tambour dans|'imprimante en alignant lesrepéresdelacartouche g
sur lesrainures al’intérieur de I imprimante. ’g_’
=

S
O

g
5

:
@

c
&
8
5

Remarque : Desétiquettes "1n acodage couleur sont placées sur la cartouche tambour et al’ intérieur del’imprimante.
Installez la cartouche tambour en alignant ces étiquettes.
Veillez abien insérer la cartouche tambour le plus loin possible al’intérieur del’imprimante

3
c
©
3
c
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Scurité
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1> 7 - Entenant la cartouche toner par sa poignée, faites-la glisser dans|’imprimante.
Veillez a bien insérer les quatre broches (deux de chaque c6té) dans les rainures de
I"imprimante.

Remarque : Desétiquettes repérée 2" acodage couleur vousindique le bon positionnemnt, I’ une de ces étiquettes se trouve
sur la cartouche toner , I"autre al’intérieur de I'imprimante. Installez |a cartouche toner en prenant soin d aligner
ces étiquette

6-10
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8 - Refermez le capot supérieur en appuyant doucement mais fermement sur celui-ci jusqu’ace

gu'il severrouille en position. Remettez I'imprimante sous tension al’ aide de |’ interrupteur

secteur situé sur le flanc gauche. c
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1> Appuyez sur latouche OK sur le pupitre scanner. L’ écran affiche:
| NSERER CARTE JAUGE

I Insérez la carte a puce (ou carte jauge) dans le lecteur en faisant attention a ce que la puce
soit orientée comme indiqué sur I’illustration.

1> L’ affichage suivant apparait sur I’ écran du pupitre du scanner (exemple du toner nair) :
RENOUVEL LEVENT
TAVBOUR ?
VALI DER = OK
ANNULER = C

1> Appuyez sur latouche OK sur |e pupitre scanner.

1> L’écran affiche:
OPERATI ON
EN COURS
VEUI LLEZ PATI ENTER

I Lorsque lalecture est terminé, I" écran affiche :
RENOUVELLEMENT
TAVBOUR
ENREG STRE
RETI RER LA CARTE

15> Retirez lacarte:

Attention - s I’ affichage suivant apparalt, vérifiez que vous avez correctement inséré lacarte &
puce dans le bon sens;

CARTE | LLI SI BLE
I NSEREE A L' ENVERS

REI NSERER LA CARTE

6-12
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=
NETTOYAGE 2
Nettoyage des dispositifs de lecture du scanner 5
ke
Scanner & défilement b
Lorsqu’ un ou plusieurs traits verticaux apparaissent sur les copies ou sur les fax envoyés, =
effectuez la procédure suivante :

(2]
.C
A g
o
3
1> Ouvrez le capot analyse du scanner & o

défilement en appuyant sur le bouton
d’ouverture (A). c
S
®
5
=
€
o)
O
1> Nettoyez la vitre transparente ,S
d analyse (B) avec un chiffon doux %
non pelucheux imbibé d alcool &
04

1> Refermez le capot danalyse du

scanner.

1> Effectuez une copie pour vérifier que
les symptomes ont disparu. 5
8
e

Scanner a plat
Pour une qualité d’ analyse optimale veillez ala propreté de lavitre d exposition du scanner aplat.
Nettoyer lavitre avec un chiffon doux non pelucheux imbibé d’ acoal.

Nettoyage de l'imprimante

3
c
©
g
c
‘®
p=

Laprésence de poussiéres, de saleté et de débris de papier sur lessurfacesexternes et al’ intérieur
de I'imprimante peuvent nuire au fonctionnement de cette derniére. Nettoyez-la réguliérement.

Attention - Utilisez un chiffon doux pour nettoyer I’ imprimante. N’ employez jamais d’ abrasifs
ni de détergents corrosifs.
L’ unité de fusion peut atteindre une température tres élevée pendant le fonctionnement. Pour

6-13 %
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éviter toute blessure, ne touchez pas cette zone. Attendez au moins 10 minutes apres la mise hors
tension de I'imprimante et assurez-vous que |'unité de fusion s'est refroidie avant de nettoyer
I"intérieur de I'imprimante.

Nettoyage de I'extérieur de |'imprimante
Nettoyer I’ extérieur de I'imprimante &1’ aide d' un chiffon doux imbibé de détergent ménager
neutre.
Nettoyage du rouleau d'alimentation papier
15> 1- Mettez I'imprimante hors tension et débranchez son cordon secteur.
2 - Fermez le bac face imprimée par-dessous.
3 - Appuyez sur le bouton d’ ouverture du capot supérieur afin del’ ouvrir.

4 - Retirez la cartouche toner et la cartouche tambour.

5 & 8 &

5 - Retirez le capot qui protége le rouleau d’aimentation papier au bas du boitier de
I"imprimante.

Unité de fusion

Date en cours : 24 avril 2001
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Attention - L’unité de fusion située a I'intérieur de I'imprimante peut devenir brilante
pendant le fonctionnement de lamachine. Evitez de la toucher ; vous pourriez vous blesser.

Sommaire

I 7 - Réinstallez la cartouche tambour et la cartouche toner. reportez-vous au paragraphe
Remplacement des consommables, page 6-1.

15> 8- Refermez le capot supérieur en appuyant doucement mais fermement sur celui-ci
jusqu’acequ’il severrouille en position.

Installation

CALIBRAGE SCANNER

Vous pouvez effectuer cette opération lorsque la qualité des documents photocopiés n' est plus
satisfaisante.

MENU : 80 - FCT EVOLUEES / CALIBRATION

Prise en mains

15> |nsérez une feuille blanche dans e scanner a défilement et validez par |a touche Ok.

Remarque : Lafeuilleinsérée étant utilisée pour définir laqualité de vos copies ultérieures, elle ne doit présenter aucun
défaut visible.

Configuration

INCIDENTS

ECHECS EN COMMUNICATION

Répertoire

En cas d'échec de la communication, le télécopieur vous avertit d'un rappel automatique a une
heure différée.

Exemple de ce qui S'affiche:
Heurecourante------------------mmmmmmoo- VEN 11 SEP 20: 13

Utilisation

Heure de lanouvelle tentative d’ émission- - - - - - - - - - - - - 0142685014 20: 18

Cas d'une émission a partir du chargeur

Vous avez |le choix entre :
« attendre que I'émission se fasse al'heure indiquée,

3
c
©
3
c
‘®
p=

« relancer I'émission immédiatement en appuyant sur la touche <>, le document étant tou-
jours présent,

« abandonner I'émission en appuyant sur la touche &). Pour gecter le document, appuyez &

nouveau sur latouche .
6-15 %
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Cas d'une émission a partir de la mémoire

Vous avez le choix entre :

« attendre que |I'émission se fasse a I'heure indiquée,

« relancer |'émission immédiatement en passant par |a file d'attente d'émission (reportez-vous
au paragraphe Exécuter immédiatement une émission en attente, page 5-8). Dans le cas
d'un document de plusieurs pages, |'émission se feraa partir de la page pour laguelle I'échec a
eu lieu,

« abandonner I'émission en supprimant la commande correspondante dans la file d'attente
d'émission (reportez-vous au paragraphe Supprimer une émission en attente, page 5-9).

L e télécopieur effectue un maximum de 5 rappels automatiques.

Codes d'échec de communication

Les codes d’ échec de communication apparai ssent dans les journaux et les rapports d'émission.

Codes généraux

Code 01 - Occupé ou pasde réponse fax

Ce code apparait apres 6 tentatives non satisfaites. VVous devrez relancer I'émission ultérieurement.
Code 03 - Arrét opérateur

Arrét d'une communication décidée par I'opérateur en appuyant sur la touche ).

Code 04 - Numéro programmé non valide

Numéro enregistré en touche simple ou numéro abrégé non valide, vérifiez-le (Exemple : une
émission différée a é&é programmée avec une touche simple et cette touche a été supprimée).
Code 05 - Défaut analyse

Unincident Sest produit al'endroit ol est placé le document a émettre, lafeuille s'est coincée par
exemple.

Code 06 - Imprimante non disponible

Unincident sest produit sur lapartieimprimante : plus de papier, bourrage du papier, ouverture du
capot. Dansle casd'une réception, cet incident n'apparait que si le paramétre réception sans papier
est positionné sur Sans PAPIER (reportez-vous au paragraphe Réception sans papier, page 3-5).
Code 07 - Déconnexion

Laliaison a été coupée (mauvaise liaison). Vérifiez le numéro d'appel.

Code 08 - Qualité

L e document que vous avez émis a été mal regu. Contactez votre correspondant pour savoir sil est
nécessaire de réémettre votre document. La perturbation a pu intervenir dans une zone non utile
du document.

Code OA - Pasde document arelever

Vousavez tenté derelever un document chez un correspondant mais ce dernier n'apas préparé son
document (pas de dépdt) ou le mot de passe entré est incorrect.

Code OB - Nombre de pages erroné

11'y aune différence entre le nombre de pages indiqué lors de la préparation pour I'émission et le
nombre de pages émises, vérifiez le nombre de pages du document.

6-16
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Code OC - Document regu erroné

Demandez au correspondant qui vous appelle de vérifier lalongueur de son document (il est trop
long pour étre regu dans sa totaité).

Sommaire

Code 0D - Document mal transmis
Demandez au correspondant qui vous appelle de réémettre son document.

Code 13 - Saturation mémoire

Votre télécopieur ne peut plus recevoir car lamémoire est pleineg, il y atrop de documents recus
non imprimés ou trop de documents en attente d'émission.

Imprimez les documents regus et supprimez ou émettez de fagon immédiate |es documents en
attente d'émission.

Installation

Code 14 - Saturation mémoire

Saturation de la mémoire des documents recus. Remettez I'imprimante en état.

Code 15 - Boites Aux L ettresinconnue N°x

Vous désirez déposer un document dans une boite aux lettres d'un correspondant. Le numéro de
la boite indiquée n'existe pas chez ce correspondant.

Code 16 - Non rediffusion liste N°x

Vous avez demandé larediffusion d'un document par un télécopieur distant mais celui-ci n'a pas
programmé |a liste de destinataires demandée.

Prise en mains

Code 17 - Boites Aux L ettresinconnue N°x

Vous désirez relever un document dans une boite aux lettres (BAL) d'un correspondant.
Le numéro delaBAL indiquée n'existe pas chez ce correspondant.

Configuration

Code 18 - Rediffusion impossible

Vous avez demandé larediffusion d'un document par un tél écopieur ne possédant paslafonction
de rediffusion.

Code 19 - Arrét par correspondant

Arrét de lacommunication par votre correspondant (Exemple : un télécopieur veut relever le
vétre alors quil n'y a pas de document en dépbt).

Répertoire

Code 1A - Déconnexion

L'émission n'a pas débuté. Laligne téléphonique est trop bruitée.

Code 1B - Document mal transmis

Cas d'une émission : recommencez |'émission.

Cas d'une réception : demandez a votre correspondant de réémettre son document.

Utilisation

Codes Internet

Codes 40 et 41 - Pas deréponse du four nisseur

Impossibled'établir laconnexion modem avec lefournisseur d'accés. Si l'erreur est systématique,
vérifier lenuméro d'appel du fournisseur d'accés et éventuellement |e préfixe associé al’ appareil.
Code 42 - Connexion impossible au four nisseur d’acces

Lefournisseur d'accésrefuse laconnexion, le service est momentanément indisponible. Si I'erreur
est systématique, vérifiez les parameétres de connexion Internet.

3
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Code 43 - Connexion impossible au serveur SMTP

Impossible de se connecter au serveur SMTP de remise du courrier, le service est
momentanément indisponible. Si I'erreur est systématique, vérifiez les paramétres de messagerie

Internet et les serveurs.
6-17 %
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Code 44 -Connexion impossible au serveur POP3

Impossible de se connecter au serveur POP3 de récupération du courrier, le service est
momentanément indisponible. Si I'erreur est systématique, vérifiez les paramétres de messagerie

Internet et les serveurs.

Code 45 - Déconnexion du four nisseur
L e service devient momentanément indisponible, tentez a nouveau |'opération plus tard.

Code 46 - Déconnexion du serveur SMTP

Déconnexion du serveur SMTP de remise du courrier, le service devient momentanément
indisponible, tentez & nouveau I'opération plus tard.

Code 47 - Déconnexion du serveur POP3

Déconnexion du serveur POP3 de récupération du courrier, le service est momentanément
indisponible, tentez & nouveau I'opération plus tard.

Code 48 - Déconnexion Internet
L e service devient momentanément indisponible, tentez & nouveau |'opération plus tard.

Code 49 - Connexion | nternet impossible
Vérifiez le numéro d' appel et éventuellement le préfixe associé al’ appareil.
Pour vérifier les paramétres Internet, imprimez-les en appuyant successivement sur les touches

MENU, 9, 4, 5 et OK.

INCIDENTS IMPRIMANTE

Messages d'erreur

Lorsgue I’imprimante rencontre un des problémes décrits ci-dessous, e témoin "Marche" clignote
en coul eur rouge, cequi signifie que, provisoirement vousne pouvez plus utiliser votre télécopieur.
L e message correspondant est inscrit sur I'afficheur du télécopieur.

Message

Action

CHANGER TONER
I NSERER CARTE JAUGE

Remplacez |a cartouche toner indiquée.

Procédez comme indiqué au paragraphe Remplacement des
consommables, page 6-1.

FERVER CAPOT SUP

Fermez e capot supérieur de I'imprimante.

| VPRI MANTE ABSENTE

Vérifiez la connexion de I'imprimante au scanner.

Reportez-vous au paragraphe Raccordement Imprimante,
page 1-12.

PLUS DE PAPI ER

Installez le bac papier.
Remplissez le bac avec du papier au format désiré.

Date en cours : 24 avril 2001
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Message Action 3
VERI FI ER PAPI ER Ouvrir le bac.
DANS BAC Enlevez lafeuille coincée.
5
VERI FI ER PAPI ER Ouvrez e capot. %
EXTERNE Enlevez lafeuille coincée en sortie d' impression. it
=
VERI FI ER PAPI ER Ouvrez le capot arriére.
| NTERNE Enlevez lafeuille coincée entre le bac et le four. -
.C
ERREUR Débranchez et rebranchez le terminal. E
| MPRI MANTE XX Si le probléme persiste, contactez votre revendeur. g
=
Bourrage papier de I'imprimante
c
A l'intérieur del’imprimante -%
1> Suivez laprocédure ci-dessous pour retirer lesfeuilles de papier coincées de |’ imprimante. E"
Attention - L’unité de fusion a I’intérieur de I'imprimante peut devenir trés chaude pendant g
son fonctionnement. Pour éviter toute blessure, ne touchez pas cette zone. O
1> Fermez | e réceptacl e par-dessous.
1> Appuyez sur le bouton d’ ouverture du capot supérieur afin de I’ ouvrir. o
i)
I Retirez lacartouche toner et la cartouche tambour. ‘8
1> Retirez les feuilles coincées en suivant I'une des procédures ci-apres, en fonction de 68:-
I”emplacement du bourrage.
A proximité dela cartouche tambour Sur I'unitédefusion
c
=2
8
5

3
c
©
3
c
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Scurité
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Entrela cartouche tambour et I'unité de fusion

Remarque :  Netouchez paslerouleau detransfert d’image (le rouleau noir au fond de I’ imprimante).

1> Réinstalez la cartouche tambour et la cartouche toner (reportez-vous au paragraphe
Remplacement des consommables, page 6-1).

6-20
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‘ o
1> Refermez le capot supérieur en appuyant doucement mais fermement sur celui-ci =
jusqu’ace qu'il severrouille en place. a3
Au niveau du réceptacle
c
g
ke
I
B
=
(2]
g
o
3
o
Au niveau du bac introducteur papier Au niveau du bac aintroduction
manuelle
c
=2
&
=i
=
€
o)
O
g
8
:
@
c
S
8
=
8
S
]
3
=
'
=

Scurité
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INCIDENTS SCANNER

Bourrage papier du scanner a défilement

Lorsgu’un bourrage papier se produit, le message RETIRER LE DocumENT S affiche sur |”écran du
panneau de commande.

Si des bourrages se produisent fréguemment dans une zone particuliére, cela signifie que celle-ci
nécessite un contréle, un nettoyage ou une réparation

15> Retirez le papier (B) al’origine du bourrage sans |e déchirer.

1> Puisfermez le capot analyse du scanner a défilement.

6-22
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INCIDENTS DIVERS

A lamise soustension, rien nesafficheal'écran
V érifiez le branchement du cordon secteur et éventuellement la prise de courant.

L e message IMPRIMANTE ABSENTE S affiche al’écran

V érifiez que le bouton marche/arrét de I’ imprimante est bien en position | (reportez-vous au
paragraphe Raccor dement Imprimante, page 1-12).

L etélécopieur nedétectepaslaprésencedu document quevousavez inséré. L 'affichage
DOCUMENT PRET N'appar ait pasal'écran.

En début et en coursd'analyse, apparait al'écran RETIRER LE DOCUMENT et le voyant
"Marche" est rouge.

Retirez le document ou appuyez sur latouche ).

Vérifiez que le document n'est pas trop épais (50 feuilles de papier de 80 g/m2).

Aérez lesfeuilles s nécessaire.

Faites bien avancer les feuilles en butée.

L e télécopieur neregoit pasdetélécopies

Vérifiez le branchement du cordon ligne téléphonique et |a présence de tonalité sur laligne
téléphonique.

« Si |"écran affiche IMPRIMANTE ABSENTE, Vérifiez que I’interrupteur de I'imprimante est
sur marche et vérifiez |e branchement du cordon de raccordement entre I’imprimante et
le télécopieur.

Vous recevez une page blanche

Faites une photocopie d'un document ; si celle-ci est correcte, votre télécopieur fonctionne
normalement. Contactez alors le correspondant qui vous a envoyé la télécopie car il a
peut-étre inséré son document al'envers.

Vousn'arrivez pas a émettre

V érifiez le branchement du cordon ligne téléphonique.

Vérifiez la présence de tonalité en appuyant sur latouche Eﬂ .

6-23
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CARACTERISTIQUES

Type d'appareil : Télécopieur couleur de bureau, rapide, fonctionnant avec tous les appareils de
groupe 3 selon les recommandations du UIT-T.

CARACTERISTIQUES DE L'APPAREIL

Dimensions horsréceptacles:

Alimentation électrique:

Consommation électrique (valeurs maximales) :

Température ambiante admissible:
Taux d'humidité admissible:

Format du document original :

Introducteur de documents:

Format alaréception (format A4) :

Papier deréception :
Capacité bac papier :

Procédures detransmission :
Possibilités deliaison :

Résolution del'image analysée :

Systémede lecture:

Impression :
Vitesse de communication :

Date en cours : 24 avril 2001
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Scanner
L : 495 mm P: 440 mm H : 180 mm Poids: 10 kg

Imprimante

L:361mmP:283mmH : 262 mm Poids: 7 kg
220-240V - 50-60 Hz - 5A

Aurepos: 30 W

en fonctionnement : 40 W (500 W en impression)
en fonctionnement : +10°C a35°C

en fonctionnement : +20% a80% RH (sans
condensation)

Largeur : 216 mm max.

Hauteur : 297 mm

Epai sseur :0,05 mm a0,15 mm (1 feuille) 0,06 mm a
0,12 mm (plusieurs feuilles)

Capacité Maxi : hauteur du paguet de feuilles5 mm
(soit une capacité normale de 50 pages

(80g/m2))

Largeur : 210 mm

Longueur : 297 mm

papier normal (type photocopieur (80g/m2))

150 feuilles maxi (80g/m2)

(500 feuilles par bac supplémentaire, 1 bac
supplémentai re maximum)

Conformes aux recommandations du UIT-T pour
télécopieurs du groupe 3

sur tous les réseaux téléphoniques publics commutés
(ou équivalents)

Scanner a défilement - Scanner aplat :

100 x 200 dpi en mode Normal

200 x 200 dpi en mode Fin

200 x 400 dpi en mode SuperFin

Imprimante : 600 x 600 dpi

L ecture opto-électronique CI S (scanner adéfilement)
et CCD (scanner aplat)

Procédé d'impression laser sur papier normal

En groupe 3 : 33600/14400/12000/9600/7200/4800/
2400 bps

6-24
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Ladurée effective de la transmission pour une page A4 varie de quelques secondes a une minute environ
(selon laqualité de laligne, la vitesse du modem, la quantité d'informations de I'original et larésolution)?.

Typesde codage :

Internet : caractéristiques générales

MH (Modified Huffman)
MR (Modified Read)

MMR (Modified Modified Read)
Protocoles TCP/IP/PPP

Protocoles SMTP/POP3/MIME pour le courrier
électronique

Format defichier TIFF-F

a.  Sanstenir compte de laprocédure d'initialisation de I'échange

CARACTERISTIQUES DES CONSOMMABLES

Cartouche toner d’impression noire:

Cartouche tambour :

Date en cours : 24 avril 2001

Approximativement 6 000 pages (ratio noir/blanc de 5 %
maximum) ou 10 000 pages ITU n°1.

La cartouche d’'impression fournie avec I’imprimante peut
produire environ 2 000 pages de 5 % format A4

20 000 pages

La cartouche tambour fournie avec I’imprimante peut
produire 2 000 pages
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7 SECURITE

Sommaire

A CONSIGNES DE SECURITE

Avant de brancher votre appareil vérifiez que la prise de courant secteur sur laquelle vous
dlez brancher votre appareil est conforme aux indications portées sur I'étiquette signal étique
(tension, courant, fréguence du réseau éectrique) apposée sur votre appareil ou sur le bloc
alimentation séparé (suivant modéle). L 'appareil nedoit pasétreinstallé a mémele sol.

Installation

Si votre appareil fonctionne avec un bloc alimentation séparé, n'utilisez que celui qui vous a
été livré avec votre appareil al'exclusion de tout autre.

Prise en mains

Si votre appareil fonctionne avec une pile, la remplacer uniquement par une pile du méme
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.

Attention : il y adanger d'explosion lors d'un remplacement incorrect de la pile.
Les piles usagées doivent étre mises au rebut, conformément aux instructions du fabricant.

Selon le modéle de I'appareil, la fiche de prise de courant de I'appareil pouvant étre le seul
moyen de déconnexion du réseau éectrique, il est impératif d'appliquer les consignes suiva-
ntes:

« Votre appareil doit étre branché sur une prise de courant secteur située a proximité.

¢ Laprise de courant secteur doit rester aisément accessible.

Configuration

Votre appareil est livré avec un cordon secteur équipé d'une prise de courant qui peut étre
(selon modéle) :

« sansterre (symbole [O] présent sur I'éiquette signal étique),

« avec terre (absence de symbole sur I'étiquette signal étique).

Répertoire

Une prise de courant avec terre doit étre impérativement branchée sur une prise murale
munie d'une terre.

En version européenne, cet appareil porte le marquage C € en application des directives
73/23/CEE, 89/336/CEE et 93/68/CEE.

Utilisation

supérieur de I'appareil, vous vous exposez a un double
danger :
* L'interception du rayonnement laser par I'odl humain
APPAREIL A RAYONNEMENT LASER . . ;o
DE CLASSE 1 peut provoquer des blessuresirrémédiables.

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREGONIO LASER DI CLASSE 1 » Le contact avec les parties sous tension provogue un
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1 choc électrique dont les conségquences peuvent étre
extrémement graves.

i Si l'appareil est sous tension et si vous déposez le capot
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IMPORTANT

* Les entretiens décrits dans les pages précédentes sont a la charge de I'utilisateur. En

aucun cas, ils ne sont pris en charge au titre de la garantie ou du contrat de service
EGT.
Par la programmation de visites réguliéres d’ un technicien EGT, le contrat de service
PREMIUM (option), permet toutefois le controle technique complet de votre AGO-
RIS, ains que son entretien préventif et le changement des piéces d' usure (hors con-
sommables).

 Sont exclues des conditions de garantie ainsi que du contrat de service EGT, toutes
prestations de dépannage correspondant a une utilisation du produit au-dela de ses
possibilités:
- Trafic moyen 100 pages/jour
- Trafic maximum 150 pages/jour’

* Durée de vie du matériel préconisée par le constructeur (en cas d'une utilisation nor-
mal e et d'un entretien régulier du matériel respectant les indications de la Notice d'uti-
lisation) : 150 000 copies (ou 5 ans).

* Ces données sont des préconisations constructeur et ne constituent en aucun cas des
éléments contractuels.

1. pour 20 jours/mois.
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